Utorak, 28. avgust 2007.
Svedok SST7/17
Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Pocetak u 9.25h

Molim ustanite. Medunarodni krivi¢ni sud za biv§u Jugoslaviju zaseda. lzvolite, sedite.

Predmet broj IT-04-84-T, Tuzilastvo protiv Ramusha Haradinaja i ostalih.

SUDIJA ORIE: Dobro jutro svima. Hvala vam gospodine sekretar. Pretresno vece je primilo
zahtev za zaStitne mere za svedoka 17, koji je slede¢i na redu za svedocenje. Na kratko ¢emo
preci na privatnu sednicu.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, sada smo ponovo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala. Pretresno vece je odlucilo da se zatraZene zaStitne mere za svedoka 17
odobre, a razlozi ¢e uslediti. To znaci, gospodine Kearney, da mozemo poceti sa ispitivanjem
svedoka 17. No, pre toga mislim da je potrebno da se spuste zavese, poSto je njemu izrecena i
zaStitna mera izmena lika, a onda, kada svedok bude usao u sudnicu i kada bude seo, mozemo
ponovo podiéi zavese. Takode bih hteo da obavestim procesne stranke da se moje kolege slazu
sa smernicama koje sam vam ja dao na sastanku jutros o redakcijama izjava 92 ter ovoga
svedoka. Za javnost da kazem, da je bilo odredenih neslaganja oko toga $ta jeste, a $ta nije
prihvatljivo u izjavi 92 ter i koji se dokazi mogu podnositi putem ovog svedoka, umesto da
gubimo vreme u sudnici na tome, Pretresno vece je odluéilo da pozove procesne stranke na jedan
sastanak jutros i da izda smernice procesnim strankama kako da se ovo pitanje razresi.

(svedok je pristupio Sudu)

SUDIJA ORIE: Dobro jutro svedoce 17, jer tako ¢emo vam se obracati. PoSto je Pretresno vece
odobrilo zastitne mere koje je zatrazilo TuZilaStvo pre izvesnog vremena, a te zaStitne mere
sastojace se od upotrebe pseudonima, $to znaci da ¢emo vam se obracati recima "svedoce 17", a
ne imenom. Zatim, da vase lice neée biti videno izvan ove sudnice i isto tako, da se nece ¢uti vas$
glas izvan sudnice, mada ¢e sadrzaj vaseg svedocenja biti dostupan javnosti. Pre nego Sto
pocnete sa svedoCenjem, po Pravilniku o postupku i dokazima, potrebno je da date sve¢anu
izjavu da Cete govoriti istinu, Samo istinu i niSta osim istine. Svedoc¢e 17, molim vas da date
svecanu izjavu koju ¢e vam sada uruciti sudski sluzbenik.
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SVEDOK 17: Svec€ano izjavljujem da ¢u govoriti istinu, sSamo istinu i nista osim istine.

SUDIJA ORIE: Hvala svedoce 17. lzvolite sedite, a molim da sudski sluzbenik podigne zavesu.
Svedoce 17, prvo ¢e vas ispitivati gospod Kearney, tuzilac. Gospodine Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Uocio sam da je svedok, kada je doSao u sudnicu jutros, sa sobom
doneo neku torbu, pa ne znam da li su to neki dokumenti koje ¢e koristi u sudnici.

SUDIJA ORIE: Svedoce 17, ne treba da gledate nikakve dokumente, osim ukoliko Sud to ne
zatrazi od vas. Prema tome, ukoliko Zelite da pregledate bilo kakve zabeleSke ili bilo Sta drugo,
molim vas da se obratite Sudu i da zatraZite naSe odobrenje, a ne da se konsultujete sa tim
zabeleSkama, umesto da samo svedocite po secanju.

TUZILAC KEARNEY: Casni Sude, mozda ja mogu da malo pomognem ovde. Svedok ¢ini mi
se, ima sa sobom njegovu originalnu izjavu 92 ter, kao i priloge koji su dati uz nju i ima taj
registrator sa sobom. Ja ¢u zatraziti sudsko odobrenje da se, kada budemo koristili tu izjavu i
ankese, svedoku dopusti da to drzi pred sobom tokom svog iskaza.

SUDIJA ORIE: U redu. Medutim, pre toga mi jasno stavite do znanja da Zelite da koristite taj
dokument.

TUZILAC KEARNEY: Hvala, ¢asni Sude.

svedok : SST7/17
GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC KEARNEY

TUZILAC KEARNEY — PITANJE: Svedoce 17, dobro jutro. Hvala to ste do3li u Hag.

TUZILAC KEARNEY: Casni Sude, uz vase dopustenje, molio bih da se svedoku predo¢i
dokazni predmet 1958.

SUDIJA ORIE: Dali je to list sa njegovim li¢nim podacima?

TUZILAC KEARNEY: Da.

SUDIJA ORIE: To ne treba da se vidi u javnosti.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedo¢e 17, molim vas pogledajte taj dokument koji se
nalazi pred vama na ekranu i informacije koje se sadrze u tom dokumentu i recite nam, da li su to
vasi li¢ni podaci i da li su ta¢ni?

SUDIJA ORIE: Nisam ¢uo prevod odgovora svedoka.
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(Prevodilac napominje da ne cuje svedoka. )

SUDIJE ORIE: U tom slucaju treba da zamolimo pomo¢ tehnicke sluzbe. Da li ste vi ¢uli
svedoka kada je dao sve€anu izjavu?

prevodilac: Samo na osnovu njegovog svedocenja sa mesta, a ne i preko mikrofona.

SUDIJA ORIE: Onda da zamolimo tehnicare da obezbede da taj mikrofon radi valjano.
Svedoce 17, moramo prvo da razresimo ovo tehnicko pitanje, poSto vas prevodioci ne mogu cuti.
Mozete li rei jednu ili dve reci da vidimo da li je sada bolje?

(Prevodioci napominju da se sada svedok cuje)

SUDIJA ORIE: Mozete li, molim vas, da ponovite odgovor koji ste dali gospodinu Kearneyu, da
li su vasi li¢ni podaci tatno navedeni na tom listu?

SVEDOK 17: Da. Podaci koje vidim na monitoru su ta¢ni i precizni.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, moram da vam skrenem paznju da se u podacima koji su
navedeni u izjavi 92 ter, navodi drugi datum rodenja. Ne znam da li to Zelite da razjasnite sa
svedokom.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedoée 17, datum rodenja koji se pojavljuje na na
monitoru, tacan datum vaseg rodenja?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: A koji je tatan datum va$eg rodenja?

TUZILAC KEARNEY: Jos uvek smo na privatnoj sednici, je li tako asni Sude?

SUDIJA ORIE: Nismo.

TUZILAC KEARNEY: Molim, u tom slué¢aju, da zbog toga predemo na privatnu sednicu.
SUDIJA ORIE: Da, medutim, ¢ini se da opet imamo problem da ¢ujemo svedoka. Da predemo
na privatnu sednicu.

(privatna sednica)

SUDIJA ORIE: A sada da se vratimo na otvorenu sednicu.
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TUZILAC KEARNEY: Casni Sude, pre nego §to poénem sa ispitivanjem, da li bih mogao
svedoku da predo¢im njegovu izjavu i priloge. Molim da on to ima pred sobom.

SUDIJA ORIE: U redu. Vi ¢ete da onda upucivati na koje delove materijala zelite.
sekretar: lzvinite Sto prekidam, sada smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Da, trebalo je mi da sacekamo. Dakle, svedok ¢e to imati pred sobom i vi ¢ete
ga uputiti na koje delove Zelite.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedo¢e 17, da li imate registrator sa svojom izjavom i
prilozima?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Molim vas,
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Mislite, da li to vidim na monitoru?

TUZILAC KEARNEY — PITANJE: Ne. Da li imate fizi¢ki, taj registrator sa sobom danas,
ukljucujuéi svoju izjavu 1 priloge?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ja samo vidim poslednju stranicu izjave na kojoj sam stavio
potpis.

SUDIJA ORIE: Svedoce 17, ne govori se o onome Sto vidite na monitoru, ve¢ vas pita da li
imate vaSu izjavu na papiru, zajedno sa prilozima. Ja to odavde ne mogu da vidim. Molim
sudskog sluzbenika da pomogne svedoku.

SVEDOK 17: Mislite na ono Sto imam u svojoj torbi?

SUDIJA ORIE: Gospodin Kearney ¢e vam reci $ta da gledate. Medutim, to se sad nalazi pred
vama. Gospodine Kearney, da li imate slu¢ajno jedan primerak na papiru? Ja to ne vidim, ne
vidim ni jedan od priloga. Da li ¢emo mi to videti samo na monitoru ili imate i jedan primerak na
papiru za Pretresno vece.

TUZILAC KEARNEY: Casni Sude, mi smo to predo¢ili Pretresnom veéu prosle nedelje u
elektronskoj formi, a ja sam tada razumeo da ¢e to biti odStampano za pripadnike Pretresnog
veca, no moguce da sam ja pogresio.

SUDIJA ORIE: U redu. Mislim da jeste. No, idemo dalje, ali imajte to vidu kako bi Pretresno
vece moglo da se konsultuje kada se nesto pojavi na monitoru. lzvolite.

TUZILAC KEARNEY: Hvala.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedo¢e 17, molim vas, pogledajte pasus 15 svoje izjave.
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC KEARNEY - PITANJE: U ovom pasusu vi navodite detalje o prvom sastanku koji
ste imali sa gospodinom Haradinajem i Balajem, u junu 1998. godine, 26. juna u Jasi¢u/Jasig.
Molim vas, objasnite Pretresnom vecu, kakav je bio odnos izmedu gospodina Balaja, Togera, i
gospodina Haradinaja, kako ste vi to uocili u vreme dok ste bili na Kosovu, 1998. godine?

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearny, s obzirom na one smernice koje sam dao, mislim da nije
umesno da svedok sada ¢ita izjavu u vezi sa ovim pitanjem. Prema tome, ako moZete da ga vi
pitate o onome S$to se nalazi u paragrafu 15, o ¢injenicama i da onda od njega zatrazite da nesto
vise kaZe o odnosu izmedu Haradinaja i Togera.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedo¢e, molim vas recite, samo po secanju, koliko ste
puta videli Idriza Balaja i Ramusha Haradinaja zajedno, dok ste bili na Kosovu 1998. godine?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Rekao bih da sam ih video zajedno 3 ili 4 puta, kad smo imali
sastanke.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Kada ste ih videli zajedno, mozZete li nam reéi kako su oni
putovali na te sastanke, da li su dolazili zajedno, u isto vreme, da li su dolazili odvojeno, da li su
odlazili zajedno? Molim vas, recite nam nesto vise o tome.

SVEDOK 17 - ODGOVOR: To ne bih znao, ali na sastancima koje smo mi imali sa Ramushem,
narocito ovaj prvi u Jasi¢u/Jasiq, bili smo u jednoj prostoriji i oni su tu dosli. Kako su oni
doputovali tu, da li jednim kolima ili odvojeno, to ne bih mogao da kazem.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: A u vreme kada ste bili na Kosovu, 1998, da li ste ih ikada
videli da zajedno putuju?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Bili su zajedno na sastancima koje smo odrzavali, ali ja nisam bio

tamo kada su oni zajedno putovali. Prema tome, zbog toga ne mogu nista o tome da vam kazem.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Molim vas Pretresnom veéu da opisete njihov odnos po
pitanju njihovog ¢ina. Da li je to bio odnos nadredeni - podredeni, da li su bili na istom nivou?
Sta mozete o tome da nam kazete?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Kada je re¢ o ¢inovima, U to vreme ih nije bilo. Nikom se nisu
obracali prema ¢inu, nego prema polozaju. Dakle, kada je Ramush doSao u Jasi¢/Jasiq | kada je
stupio u kontakt sa nama, onda je rekao da je on bio komandant visoravni Dukadin/Dukagjini , a
Idriz Balaj, zvani Togeri, je takode bio zapovednik, ali njemu podreden i on je bio zapovednik
Crnih orlova.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Samo da razjasnim ovaj va$ poslednji odgovor. Rekli ste

da je Togeri njegov podredeni. Recite, ¢iji je podredeni bio Togeri?
SVEDOK 17 — ODGOVOR: Bio je podreden Ramushu.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Na osnovu vasih kontakta sa njima dvojicom, kao i na
osnovu vasih odnosa sa OVK na Kosovu 1998, da li znate kome je Togeri bio odgovoran kao
zapovednik Crnih orlova?
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SVEDOK 17 - ODGOVOR: On je bio komandant Crnih orlova, ne predsednik. Kada sam
rekao da je bio podreden Ramushu, time sam mislio da je on morao podnositi izveStaje Ramushu,
da je Ramush bio njemu nadreden.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da li znate ko je postavio Togerija na taj poloZaj
zapovednika Crnih orlova?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: To ne znam. Ne znam ko ga je postavio i kada. Medutim, kada je
osnovan $tab podruc¢ja Dukadin/Dukagjini , u neko doba, u prolece 1998. godine, formiran je,
dakle Stab i ljudi su postavljeni na poloZaje unutar tog Staba. MozZda je Ramush bio postavljen na
mesto zapovednika toga Staba.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Hvala na tom odgovoru. Hteo bih sada da predem na
jedno drugo pitanje.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, samo da razjasnimo neke stvari u vezi sa odnosom
Haradinaja i Balaja, tokom tih sastanaka. Ko bi bila osoba koja bi iznosila stavove te strane? Ko
bi govorio? Dalli je to bio ...

SVEDOK 17: Casni Sude, sastanci na kojima smo mi bili, bili su direktno sa Ramushem. Idriz
Balaj je samo bio sa njim u pratnji, on je bio zaduzen za bezbednost tokom putovanja na sastanke
| sa sastanaka.

SUDIJA ORIE: Da li se gospodin Haradinaj savetovao sa gospodinom Balajem tokom tih
sastanaka ili je gospodin Balaj jednostavno bio tamo prisutan?

SVEDOK 17: Ne, nije se savetovao. Barem na osnovu onog $to sam ja video na sastancima, nije
se sa njim savetovao.

SUDIJA ORIE: Hvala. Mozete nastaviti gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY — PITANJE: Svedoce 17, kada kaZete da je Idriz Balaj bio zaduZen za
bezbednost Ramusha tokom putovanje na sastanke i sa njih, moZete li to da razjasnite? Recite,
koja je ta¢no bila njegova uloga?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Mogu da kaZzem samo sledec¢e. Crni orlovi su bili specijalna
jedinica OVK, oni su bili pod Ramushevom komandom. Na svakom sastanku, prilikom
putovanja za Jasié¢/Jasiq, kasnije u Prapacane/Papracane i u Lug, prilikom dolaska u
Barane/Baran , kada je brigada polagala svecanu zakletvu, dakle, u svim tim situacijama Idriz
Balaj je takode bio prisutan i to kao osoba koja je bila zaduzena za bezbednost. Jer, kao Sto sam
rekao, Crni orlovi su bili specijalna jedinica, dakle, koliko sam ja mogao da primetim, njegov je
zadatak bio da obezbeduje Ramusha.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Malopre smo razgovarali o sastanku izmedu FARK-a i
OVK, odrzanog 26. juna 1998. Sada bih Zeleo da predem na jedan drugi kontakt izmedu FARK-
a1 OVK do kojeg je doslo 4. jula 98, §to mozemo naci u paragrafu 26 vase izjave. U tom
paragrafu opisujete sukob izmedu Cetiri vojnika, pripadnika FARK-a, s jedne strane, i Togera i
Ramusha i drugih pripadnika OVK, s druge strane, u Glodan/Gllogjan tog dana. Hteo bih da vas
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pitam gospodine svedoce 17, da li je taj incident imao uticaja na odnose izmedu OVK i FARK u
buduénosti? Ako jeste, na koji nacin?

ADVOKAT GUY-SMITH: Ako mi dozvolite, s obzirom da se ovde prvi put pominje FARK, na
javnom svedoc¢enju, mozda bi na neki nacin trebalo razjasniti $ta ili ko je taj FARK, kako bismo
svi znali bolje o ¢emu se radi. Ni sama re¢, ni ta organizacija nije se pominjala pre no sto je
gospodin Kearney pomenuo u svom pitanju.

SUDIJA ORIE: Da, ali istovremeno, mi radimo na osnovu izjave po Pravilu 92 ter, u kojima se
nalazi prili¢an broj informacija o tome $ta je FARK i kako su usli na Kosovo.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, na stranici 16, red 16, ste nas uveli u temu, rekavsi,
,»upravo smo razgovarali o sastanku*, a zapravo nismo govorili ni o kakvom sastanku. Dakle,
molim vas da na pravilan na¢in uvedete tu temu, kaZete da se paragraf taj i taj bavi odredenim
sastankom ili ga opisuje. A zatim, kad je re¢ o FARK-u, Pretresno vece je dobilo dovoljnu
koli¢inu dokaznog materijala vezanog za FARK. To se, takode, objasnjava u ranijim paragrafima
ove izjave, po Pravilu 92 ter, tako da, za sada, nema potrebe, da se to dalje razjaSnjava. MoZete
nastaviti.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedo¢e 17, samo radi konteksta, taj prvi kontakt koji ste
ranije opisali, izmedu vas, gospodina Haradinaja i gospodina Balaja, do njega je doslo 26. juna
1998. u Jasi¢u/Jasiq. Je li tako?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Molim vas, uopsteno, ne Zelimo sada ponavljati 3ta je u
izjavi prema Pravilu 92 ter, ali, dakle, uopSteno nam navedite koja je bila svrha tog sastanaka i
koliko je dugo trajao?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ja mogu da kazem da je razlog za taj sastanak bio sledeci.
Operativne jedinice OVK pod komandom Ministarstva odbrane Republike Kosova, ve¢ su usle
na teritoriju Kosova. S obzirom da je OVK ve¢ ranije bio prisutan i delovao na Kosovu, izvodio
odredene operacije, kao 1 zbog toga Sto je Stab visoravni Dukadin/Dukagjini takode u to vreme
ve¢ funkcionisao, doslo je do odredenih napetosti izmedu te dve institucije, posebno iz
organizacijske perspektive. Dakle, iz te perspektive gledano, svrha Ramushevog dolaska na
sastanak je bila da nam se saopSti da je tamo bila prisutna jedna organizacija koja je trebalo da
postane deo nasSe organizacije. 1 mi smo imali svoju komandu, to je bila komanda Ministarstva
odbrane Republike Kosova i kao profesionalnim vojnicima, nam je bilo prili¢no teSko da
promenimo nase namere i nase osnovne planove. Mi smo Zeleli da mu razjasnimo da nema nista
loSe, po naSem misljenju, u tome $to smo mi tamo dosli, jer smo mi tamo dosli kako bismo
ostvarili nase planove u skladu sa fazama koje smo sami odredili i to polaganjem zakletve 21.
juna u Tropoju, u Albaniji. Ramush je nama objasnio prirodu OVK i njihove aktivnosti u zoni
Dukadin/Dukagjini i na teritoriji gde smo se mi nalazili i rekao nam je da moramo da se
sistematizujemo kako bismo se uklopili u njihov sistem komande. Dakle, kao Sto sam rekao, mi
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smo ve¢ imali svoj sistem komande, te nije bilo tako lako to napustiti i ukljuciti se u drugi
komandni lanac.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Tokom tog prvog sastanka, gospodine svedoce 17, da li je
postignut sporazum izmedu vase komande i Ramusheve komande?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Nismo uspeli da postignemo puni sporazum. Medutim, mi smo
jasno rekli da smo na Kosovu kako bismo obavljali vojna dejstva i da ¢emo postovati planove i
vojnu strategiju prema fazama i da se prva, druga i tre¢a faza moraju sprovesti. Dakle, nije
postignut, da tako kazemo, konkretan sporazum.

TUZILAC KEARNEY: Casni Sude, nadam se da je ovo dovoljno kao kontekst. Sada ¢u se
vratiti na svoja ranija pitanja.

SUDIJA ORIE: Ja moram da se izvinim. Bio sam nefer kada sam rekao da nismo uopste
razgovarali o tom sastanku. Mi nismo o tom sastanku razgovarali kao sastanku izmedu OVK i
FARK-a, nego o sastanku izmedu osoba. Dakle, nisam vam na pravi nacin to rekao. Molim vas,
izvolite nastavite. Ali, joS jedno dodatno pitanje. Vi ste nam rekli, svedoce, da je Ramush
objasnio koja je priroda OVK i koje su njihove aktivnosti. Sta ste primetili, ako ste nesto
primetili, §to bi objasnilo zbog Cega nije moguce posti¢i sporazum? Da li su vasi ciljevi bili
razli¢iti? Dakle, Sta je to bilo Sta vas je sprecilo da postignete sporazum o daljnjim aktivnostima?

SVEDOK 17: Cilj je bio isti. Ijedni i drugi smo za cilj imali oslobodenje Kosova. Po tome nije
bilo nikakvih nesporazuma ili razlika medu nama. Po mom misljenju, nama je bilo receno da
smo zakasnili na pocetak, da smo se prikljucili nakon pocetka rata koji je ve¢ ranije poceo na
Kosovu. I ako, kao datum, odredimo datum pocetka rata, napad na Prekaze/Prekazi, to bi bilo
tako. Dakle, od tog trenutka je proslo neko vreme. Receno nam je da smo se, dakle, kasno
prikljucili ratu, da je ve¢ postojala vojska i da ne¢emo prihvatati komandu iz inostranstva koja bi
odlucivala o slanju jedinica i organizovanju dejstava na Kosovu iz inostranstva. Dejstva na
Kosovu su trebala da budu reSavana iz zemlje. Mi smo trebali da se priklju¢imo organizaciji koja
je vec¢ postojala na Kosovu. To su bile razlike. Medutim, mi smo imali vlastitu komandu i nismo
mogli odustati od naredenja naSe vlastite komande 1 poceti sprovoditi naredenja neke druge
komande. OVK je zapravo Zelela da nas ima pod svojom kontrolom i zbog toga nismo mogli
posti¢i sporazum.

SUDIJA ORIE: Drugim re¢ima, radilo se o nekoj vrsti takmicenja oko toga ko ¢e biti
zapovednik nad oruzanim snagama, i to je bilo... Da, razumem.

SVEDOK 17: Da, moglo bi se tako re¢i. Mozemo reci da je to tako bilo.

SUDIJA ORIE: lIzvolite nastavite, gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da li vam je Ramush, ili bilo ko drugi iz OVK, rekao zbog
¢ega bi FARK, dakle vi, trebalo da bude pod njihovom kontrolom?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da. Ja sam to ve¢ rekao, ali ako ho¢ete mogu ponoviti isto.
Receno nam je da smo zakasnili priklju¢ivanju ratnim dejstvima, da je rat ve¢ poceo, da mi
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imamo ve¢ organizaciju, da postoji operativni Stab u zoni Dukadin/Dukagjini i da svi ostali treba
da se prikljuce toj komandi i budu pod komandom tog Staba.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedoée 17, ranije smo poéeli da govorimo o sukobu do
kojeg je doslo izmedu vojnika FARK-a i vojnika OVK 14. jula 1998. godine u Glodanu/Gllogjan.
To je opisano u paragrafu 26 vase izjave prilicno detaljno. Hteo bih da vas pitam, da li je sukob
tog dana imao uticaja na buduc¢e odnose izmedu FARK-a i OVK?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da, svakako, jer incidenti poput tog od 4. jula su imali negativan
uticaj na odnose izmedu nas. Mi smo pokusali da izgladimo te odnose i da na osnovu toga
krenemo dalje. Medutim, opet smo im otvoreno rekli da su takvi incidenti nesto §to se ne moze
tolerisati niti prihvatiti i da se ne bi smeli ponavljati.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da li je taj incident na bilo koji na¢in imao uticaja na
moguénost FARK-a za kretanje po zoni Dukadin/Dukagjini ?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Imalo je negativan uticaj, jer je to ostavilo utisak na stanje morala
medu vojnicima. Oni su bili obavesteni o tome Sta se dogodilo 4. jula, Sta se dogodilo sa ta ¢etiri
vojnika FARK-a. Svi su nasi vojnici Zeleli da dodu na Kosovu, da se prikljuce ratnim naporima i
da se suoce sa neprijateljem, a ne da imamo probleme medu nama samim. Dakle, na jedan na¢in
to jeste imalo negativan uticaj. Medutim, s druge strane, stvoren je medu vojnicima odreden
osecaj nesigurnosti. Kada bismo ih slali negde da izvrSe neki zadatak, oni nisu mogli da znaju Sta
¢e im dogoditi.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Molim vas, objasnite nam, 3ta mislite pod tim kada kaZete
da se medu vojskom stvorila odredena nesigurnost?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Neka vrsta nesigurnosti, upravo zbog toga Sta se dogodilo, zbog
tog incidenta. Bili su skepti¢ni prilikom obavljanja svojih zadataka. Postojala je ta nesigurnost,
strah da, ukoliko budu poslati negde da izvrSe neki zadatak, da ¢e nai¢i na prepreke, te da nece
moc¢i biti u situaciji da izvrSe svoj zadatak.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: A ko bi stvorio te prepreke, svedode 17?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Pa, govorimo o incidentima, tj. o incidentu izmedu pripadnika
FARK:-a i vojnih pripadnika komande u Glodanu/Gllogjan, jer je do tog incidenta doSlo u
Glodan/Gllogjan.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Zeleo bih da sada porazgovaramo o jednom drugom
sukobu izmedu vojnika FARK-a i OVK, do kojeg je doSlo 10. jula 1998. u Prapacanu/Papracane.
Vi detaljno govorite o tom dogadaju u paragrafu 41 vase izjave. U trecoj reCenici te izjave, Vi
kaZete: "Primetio sam grupu od otprilike 15 vojnika OVK obuéenih u crno, koji su stajali u
dvoriStu i uperili svoje pusSke prema ulazu u kasarnu. Bili su u stanju borbene gotovosti.
Recite, iz koje su jedinice bili ti vojnici u crnom?

SVEDOK 17 — ODGOVOR: To je bila specijalna jedinica OVK Crni orlovi.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Tog dana, u Prapacanu/Papracane, 10. jula 1998, ko ih je
predvodio?
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SVEDOK 17 — ODGOVOR: Dosli su zajedno sa Togerijem i Ramushem. 1, kao §to sam ve¢
ranije rekao, Togeri je bio voda.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedo¢e 17, zeleo bih sada da vas uputim na poslednju
reenicu u tom paragrafu, u kojoj kazete, citiram: ,,On“, a tu se misli na Ramusha, ,,nas je optuzio
da smo Milosevic¢evi kolaboranti* i rekao: "Vi oficiri morate za 30 minuta se udaljite odavde
inace ¢e doci do bratoubistva. " Moram da vas pitam, da li ste ikada ¢uli Ramusha da nekom

drugom prilikom koristi tu re¢ "kolaborant"?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Mislite istog dana, ili nekog drugog dana?

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Nekog drugog dana. Da li je bilo kojom prilikom u tih 20
puta kada ste bili u kontaktu sa gospodinom Haradinajem, za vreme dok ste bili na Kosovu, ikad
izrazio odredenu zabrinutosti u vezi sa kolaborantima?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ng, ne. Tom prilikom, 10. jula, kada su stigli u kasarnu u
Prapacanu/Papracane, tada je kori$¢en taj termin. U tom trenutku Ramush je bio izvan sebe, nije
mogao da se kontroliSe, bio je frustriran, a ja nisam mogao a shvatim koji je razlog za to, i tada je
rekao to Sto je rekao. Drugim re¢ima, dali su nam ultimatum da se za 30 minuta povu¢emo iz
kasarne. Izgovor za to je bila nekakva svada izmedu njega i Tahira Zemaja u kuhinji, jer nasi
vojnici, pripadnici FARK-a, su se pozdravljali ispruzenom rukom, dok je vojnicki pozdrav OVK
bio je sa stisnutom pesnicom. I zbog te razlike u tome kako se vojnic¢ki pozdravljalo, doslo je do
sukoba i doslo je do tog incidenta izmedu Ramusha i Tahira. I to se dalje prenelo na dogadaje u
kasarni, Kao Sto sam i opisao, u izjavi u paragrafu 41.

TUZILAC KEARNEY — PITANJE: U tom paragrafu, svedo&e 17, koristite termin
"pratoubilastvo”. Dali je on konkretno upotrebio tu re¢, kada vam se obratio?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Taj incident je lako mogao dovesti do rata izmedu brace i do
velikog krvoprolica.

SUDIJA ORIE: Molim vas da pazljivo slusate pitanje koje vam postavlja gospodin Kearney.
Gospodin Kearney vas nije pitao kakve su mogle biti posledice, vec je li koris¢en termin
"bratoubilastvo”. Da li je gospodin Haradinaj izgovorio tu re¢? To je bilo pitanje. Molim vas,
odgovorite na to. Da, vaSa izjava je jasna, no gospodin Kearney proverava vase pamcenje. Da li
je upravo to bila re¢ koju je on koristio u tom trenutku? Molimo, recite nam ako znate.

SVEDOK 17: Ako me pitate da li je tu re¢ izgovorio Ramush, to je sada teSko reci, nakon 9
godina, ali sama Cinjenica da je on pucao iz svog Kalasnjikova nad nasim glavama i da smo
dobili ultimatum, pokazuje da je to bilo vrlo blizu bratoubistva, ali ne mogu sada ta¢no da kazem
je li on izgovorio tu re¢ ili ne.

TUZILAC KEARNEY: Hvala, ¢asni Sude.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedoce 17, sada Zelim da predem na novu temu, a to se
odnosi na paragraf 45 vase izjave. Rec je o drugoj polovini tog paragrafa, predzadnja recenica.
Ja ¢u je sada citirati, pa ¢u zamoliti za va$ komentar. "Tahir Zemaj je svaki dan dobijao pisma od
seljaka, koji su se zalili na ponaSanje OVK, u nasoj zoni odgovornosti, kao i u zonama
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odgovornosti OVK. Ja sam video i ¢itao da pisma. " Svedoce 17, mozete li da nam nesto poblize
da kazete o tim pismima. Na primer, na §ta su se zalili ljudi iz sela, kad je re¢ 0 OVK?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: U pismima su se opisivali incidenti do kojih je doSlo, poput onih
koje smo opisivali ranije, jer je lokalno stanovnistvo znalo za takve incidente i to je dovodilo do
gubitka poverenja medu stanovni$tvom. U pismima su traZili od zapovednika da se
zapovednistvo podrucja Dukadin/Dukagjini da Tahiru Zemaju. To je trazio teritorijalni Stab sela
u tom podruéju gde je Tahir imao operativne jedinice.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ja prigovaram zbog toga $to nije postavljena osnova za ova pitanja.
Dobijamo informacije iz nepoznatog izvora, nema mogucnosti da se te informacije provere,
ukoliko gospodine Kearney ne moze da da izvore ili dokumente.

SUDIJA ORIE: Pozivamo gospodina Kearneya da to detaljno ispita, a prigovor odbijamo, jer
neé¢emo zabraniti gospodinu Kearneyu da postavlja pitanja svedoku o ovoj temi.

TUZILAC KEARNEY — PITANJE: Svedoce 17, vi kazete da su pisma opisivala incidente
poput onih o kojima smo ranije govorili. MoZete li da nam kaZete kakvi su to bili incidenti, na
Sta su se ljudi zalili?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: U pismima su zahtevali da se zapovednistvo zone
Dukadin/Dukagjini da Tahiru Zemaju, i da profesionalni oficiri vojske zapovedaju. A kao drugo,
incidenti koje smo ranije pomenuli, ulazak u Jasi¢/Jasiq i ¢injenica da nam nije dopusteno da
prodemo pro¢i kroz Junik/Junik, pa onda premlaéivanje Cetiri vojnika 4. jula, pa onda incident od
10. jula, sve je to iziritiralo lokalno stanovniStvo. Sve te frustracije su dovele do pisanja ovih
pisama. Ne mozemo dokumentovati svaku re¢, ali postoji jedan dokument koji sam ja ve¢ dao
Hashimu Thagiju iz kojeg se vidi da je doSlo do ovakvih incidenata i da je to dovelo do velike
frustracije medu stanovnisStvom.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON: Moze li svedok da skine slusalice?

SUDIJA ORIE: Ne znam da li svedok razume engleski. Svedoc¢e 17, razumete li engleski?
SVEDOK 17: Pa, razumem nesto, ali ne dobro.

SUDIJA ORIE: Pa, ne znam Sta Zelite da kaZete.

ADVOKAT EMMERSON: Ja sam u rukama ¢asnog Suda. Osnov prigovora je nesto o cemu
smo razgovarali jutros na sastanku. Gospodin Kearney sada ulazi u to, a odgovor svedoka ne
podrZavaju osnov na kojem je Tuzilastvo Zelelo da izvede ovaj materijal.

SUDIJA ORIE: Pa, ja bih traZio razjasnjenje, ja bih preuzeo inicijativu. Svedoc¢e 17, u vasoj
izjavi, vi kazete da su se seljaci zalili na ponaSanje OVK. Kada vam je postavljeno pitanje o

incidentima koje su oni navodno pominjali u svojim pismima, vi ste pomenuli incidente koji nisu
imali veze sa seljacima. Dakle u tim incidentima, nije se smetalo seljacima ve¢ vojnicima
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FARK-a. Da li su se na to seljaci Zalili, na to Sto je doSlo do neugodnosti za vojnike FARK-a ili
su se zalili na neSto drugo?

SVEDOK 17: Kao sto sam ve¢ rekao, takva su pisma stizala iz regionalnog Staba teritorijalne
odbrane u selima. Jer, svako je selo imalo svoj Stab teritorijalne odbrane i takve su zabrinutosti
postojale medu seljacima. Oni su bili vezani uz Stab i bili su upoznati sa incidentima kroz taj
regionalni Stab i tako je doSlo do toga da su oni napisali ta pisma u kojima su zahtevali da glavni
zapovednik operativne zone bude Tahir Zemaj.

SUDIJA ORIE: Dakle, ta pisma nisu pisali obi¢ni seljaci, ve¢ njihove lokalne vode, koji su
traZili da zapovednik bude Tahir Zemaj.

SVEDOK 17: Da, to je tacno.
SUDIJA ORIE: Secate li se koliko ste takvih pisama videli, otprilike?

SVEDOK 17: Na sastanku u Broli¢u/ Brolig, to je bio zadnji sastanak koji smo odrzali, ja sam
li¢no uzeo ta pisma od Tahira Zemaja i urucio ih Fadilu Haderxhonaju, koji je u brigadi Tahira
Zemaja bio odgovoran i zamolio sam ga da ta pisma odnese ljudima u generalni Stab OVK.
Dakle, ta su pisma odnesena Hashimu Thagiju. On ih je video, samo je jedno zadrzao, a ostala je
pocepao i bacio na pod. Ne se¢am se ta¢no koliko ih je bilo, ali mogao bih da kaZzem da ih je bilo
na desetine.

SUDIJA ORIE: Nastavite gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY — PITANJE: Svedoce 17, pomenuli ste dva termina koja bih Zeleo
podrobnije da odredim. Dakle, jedan je bio ,teritorijalne odbrana®, a drugi je bio ,,lokalni
seljaci®. Mozete li da objasnite kakav je bio odnos izmedu te dve grupe?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: To nisu bile odvojene grupe. Seljaci su bili obi¢ni ljudi, a oni su
bili ukljuceni u organizaciju jedinica u svojim selima. Teritorijalne odbrana, s druge strane, su
bili neki stariji ljudi, od 35 do 60 godina, i oni su svi bili uklju¢eni u odbranu svog sopstvenog
sela. Drugi su bili mladi ljudi, od 18 godina nadalje, koji su ili bili pripadnici OVK 1ili jedinica
FARK-a. Dakle, kad govorimo o lokalnim seljacima i o teritorijalnoj odbrani, onda bismo mogli
to tako da objasnimo. Razlika je samo u starosti.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Dali se i u jednom od tih desetina pisama koje ste
pomenuli Zalilo na kriminalne radnje koje bi pocinili pripadnici OVK?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ne. Nisam naiSao na takva pisma.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON: U ovim okolnostima mi ponovo prigovaramo.

SUDIJA ORIE: Uzeéemo to u obzir. Razmotri¢éemo to.
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TUZILAC KEARNEY — PITANJE: Svedoce 17, sad bih govorio o sastanku koji ste vi imali sa
gospodinom Haradinajem, 10. ili 11. jula 1998. godine, a o tome se govori podrobnije u
paragrafu 50 vase izjave. U drugoj recenici tog paragrafa ...

ADVOKAT EMMERSON: Prigovaram na formu ovog ispitivanja i na to kako se prezentira u
odnosu na izjavu 92 ter i prigovaram, takode, na nacin na koji gospodin Kearney Zeli da uvede
drugu recenicu. Paragraf 50 treba Citati zajedno sa paragrafom 40, da bi se ispravno ispitivalo o
toj temi.

SUDIJA ORIE: Samo da pogledam, sekundu. Gospodine Kearney, ako Zelite da postavljate
pitanja u odnosu na paragraf 50, mozda bi bilo bolje da ispitujete o tome ne oslanjajuci se na
izjavu, premda se moZete pozvati na to da je sastanak odrzan 10. jula. A zatim pitajte svedoka Sta
se se¢a u vezi sa tom.

TUZILAC KEARNEY: Casni Sude, moja je namera bila da pitam svedoka zasto je pitao
gospodina Haradinaja ...

SUDIJA ORIE: Ako Zelimo da dobijemo dalje informacije o tim dogadajima, molim vas
nemojte koristiti tekst izjave, jer moze biti da ¢e svedok onda ¢itati delove, a da ne pruzi tane
reference.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedo¢e 17, 10. ili 11. jula 1998. godine, ¢ini mi se da je
to bilo u selu Luka, jeste li zatrazili od Ramusha Haradinaja, da ili otpusti ili disciplinuje Togera?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da, ja sam skrenuo njegovu paznju na to pitanje, jer prethodnog
dana je doslo do incidenta na raskr§¢u izmedu Prilepa/Prelep i Glodana/Gllogjan, a to je bio
incident izmedu mene i Idriza Balaja. 15a0 sam u vojnu bolnicu da bih posetio ranjenog
prijatelja, koji je bio ranjen za vreme prve operacije u Lodi/Loxha. Togeri mi je zatrazio da mu
pokaZzem propusnicu, da li smem da se krecem. Ja sam to smatrao Salom, ali kad je on insistirao
ja sam reagovao i pitao sam ga da li me poznaje, zna li on ko sam ja, a on je rekao, ne, ja te ne
poznajem. A ja sam ga tada pitao da li se¢a sastanka u Jasi¢u/Jasiq i onda sam poku$ao da mu
opiSem neke detalje. Rekao sam da sam bio prisutan u toj prostoriji, pa sam mu pokazao
automatsko oruzje i nekoliko ru¢nih bombi i to je bio uzrok incidenta. Rekao sam mu da sam
zapovednik jedne brigade, da imam dopustenje da se krecem po tom podruc¢ju i da me niko ne
moze spreciti da odem u vojnu bolnicu da posetim prijatelja i zato sam rekao Ramushu da ga ili
smeni ili disciplinuje, jer ovakvi incidenti su mogli dovesti i do teZih posledica.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Jeste li bili u uniformi kada je do3lo do tog kontakta s
Togerom?
SVEDOK 17 — ODGOVOR: Da, uvek sam bio u uniformi.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Kakvu propusnicu je Idriz Balaj traZio da mu pokazete?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Pa, ne znam. On je zahtevao propusnicu koja bi mi dopustila da
budem tamo, na tom podrucju. Ali, ne znam na §ta je tacno mislio, jer mi nismo imali opSiran
razgovor. On je trazio propusnicu, a ja sam mu rekao da su moja propusnica automatsko oruzje i
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ruéne bombe, koje sam uzeo za vreme bitke u Lodi/Loxha. Ja sam mu rekao da moram da idem u
vojnu bolnicu, kako bih posetio svog stareSinu koji je bio ranjen.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Kad kaZete da su kontakti poput ovog koji ste vi imali s
Idrizom Balajem, mogli dovesti do teZih posledica, Sta ste time hteli da kazete?
SVEDOK 17 — ODGOVOR: Takvi incidenti su dovodili do frustracija medu nama, a znate da

kad je ¢ovek frustriran, ne moze na dobar nacin da obavlja svoje zadatke u zadatom podruc¢ju. To
moze samo da se pogorSava i da dovede do neceg jos tezeg.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, gledam na sat. Je li sada pogodan trenutak za pauzu?
TUZILAC KEARNEY: Jeste, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Onda ¢emo napraviti pauzu do 11.15 ¢asova.
(pauza)

sekretar: Molim ustanite. Izvolite sedite.
SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, mozete da nastavite.
TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Hvala ¢asni Sude.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedo¢e 17, pre odlaska na pauzu, razgovarali smo o
sastanku koji ste vi imali sa gospodinom Haradinajem, 10. ili 11. jula 1998. godine, u Luci. |
recite nam, da li ste toga dana zatrazili od gospodina Haradinaja da izrekne disciplinske mere
protiv Togerija, s obzirom na ono $to se dogodilo nakon prve borbe kod Lode/Loxha?

SUDIJA ORIE: Cini se da svedok ne dobija prevod. Jo§ uvek nema prevoda. Naravno, moramo
re¢i neku re¢ da bi se isprobao mikrofon.

SVEDOK 17: Ne dobijam prevod, nista ne ¢ujem. Sada vas ¢ujem, da.
SUDIJA ORIE: I moZete sada da ponovite svoje pitanje.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Pre odlaska na pauzu, razgovarali smo o sastanku sa
gospodinom Haradinajem, 10. ili 11. jula 1998. godine, u Luci, kada ste vi zatrazili od gospodina
Haradinaja da izrekne disciplinske mere i otpusti Togerija. Hocete li nam re¢i, molim vas, $ta je
gospodin Haradinaj rekao na tom sastanku, i da li ste vi njemu postavili to pitanje.

SUDIJA ORIE: Gospodin Emmerson.
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ADVOKAT EMMERSON: Da li mozemo najpre da ustanovimo, na osnovu ¢ega ovaj svedok
trazi disciplinske mere ili smenjivanje. Drugim rec¢ima, koja je priroda prigovora.

SUDIJA ORIE: Nije nuzno da to u¢ini gospodin Kearney. Ako Zzelite, ... naravno, tu se
postavlja pitanje. No, prepustam gospodinu Kearneyu, da li on Zeli da pokrene to ili ne, ili ¢e to
uciniti u kasnijoj fazi.

TUZILAC KEARNEY: Pa, ako ée biti jasnije, ¢asni Sude, ja ¢u to vrlo rado uginiti.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedoce 17, molim vas, recite nam zbog ¢ega ste vi trazili
da se Togeriju izreknu disciplinske mere ili da se smeni?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Pa, ja sam smatrao da ponasanje u toku incidenta u Rznié¢u/lIrzniq
nije bilo primereno i zbog toga sam od Ramusha zatraZio da nesto uradi u vezi sa tim i da izrekne
disciplinske mere Togeriju. Jer, kada se to dogodilo mi smo se ve¢ poznavali, mi smo se vec¢
sreli u nekoliko ranijih prilika. Mi smo se dosta dobro poznavali, on je vrlo dobro znao koja je
bila moja uloga i koji je moj polozaj bio u toj zoni i zbog toga sam ja smatrao da je njegovo
ponasanje nelogicno.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: A ta je Togeri u¢inio loe, po vasem misljenju?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Pa, on je provocirao, provocirao je jednu osobu, tj. mene, koji sam
tamo bio sa odredenim zadatkom, a on je vrlo dobro znao da sam ja bio tamo aktivan, da sam
tamo operisao sa svojom jedinicom, da sam bio komandant brigade i zbog toga sam ja to shvatio
kao provokaciju. Njegova pitanja o tome zaSto sam ja tamo i to Sto je od mene traZzio da mu
pokazem ovlascenje, iako sam mu ja ve¢ bio objasnio da sam posSao da posetim ranjenog kolegu,
koji je bio ranjen u toku bitke u Lodi/Loxha.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: A sta je Ramush rekao kada ste vi zatrazili od njega da
preduzme disciplinske mere, kada ste mu rekli za ono §to je Togeri u¢inio?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: On se nasmeSio. Rekao mi je, da, znam, Toger mi je rekao za to,
ali nije bilo u redu s tvoje strane to Sto si to u¢inio, da mu pokaze$ svoje oruzje, no ja ¢u
razgovarati sa njim. To je rekao.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Na osnovu vasih li¢nih zapaZanja, nakon tog sastanka,
Togera i Ramusha, da li je Togeru ikada izrecena disciplinska mera zbog toga $to se desilo
izmedu vas dvojice?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ne, meni to nije poznato.

SUDIJA ORIE: Gospodin Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Oprostite, ja sam hteo da stavim prigovor, jer je to pozivalo na
spekulaciju. On je govorio na osnovu svojih zapazanja. Sada kaze da on o tome niSta ne zna.
Prema tome, pitanje se postavlja, da li on samo nagada o tome, da li je bilo nekih disciplinskih
mera i da li je bilo nekih disciplinskih posledica i da li je bilo bilo kakvih osnova za izricanje
disciplinskih mera. Prema tome, postoji ¢itav premisa koje se ovde uzimaju kao postojece, a
zapravo nisu nuzno relevantne za postupak.
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SUDIJA ORIE: Gospodin Kearney je samo hteo da sazna od ovog svedoka da li je on znao da je
preduzeta bilo kakva disciplinska mera protiv Togera u to vreme. Tako sam ja to shvatio.

ADVOKAT GUY-SMITH: Dobro.
SUDIJA ORIE: lIzvolite nastavite, gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Nakon razgovora koji ste imali sa gospodinom
Haradinajem pocetkom jula 1998. godine, na osnovu vasih zapazanja, da li je Togeri ostao u
svojoj ulozi komandanta Crnih orlova?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Jeste, ostao je.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da li ste vi ikada pitali ili ponovo zatraZili od gospodina
Haradinaja, u nekoj drugoj prilici, da izrekne disciplinske mere Togeriju?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Kasnije je doslo do jednog sastanka izmedu Tahira i Ramusha i to
kada je bila osnovana operativna komanda na visoravni Dukadin/Dukagjini i tada smo o tome
razgovarali.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da li se seéate, otprilike, kada je taj razgovor voden sa
gospodinom Haradinajem?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Kao to sam rekao, to je bilo u vreme kada je osnovana komanda
na visoravni Dukadin/Dukagjini , otprilike 21. juna 1998. godine.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: U vezi sa tim datumom, 21. juni 1998. godine, svedoce 17
da li je to tacno? Jer, koliko sam ja shvatio iz vase izjave, vi ste dosli ste na Kosovo tek nakon
tog datuma.

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da, hteo bih ovde da nesto objasnim. Mislio sam na 21. avgust,
jer u ovom trenutku smo razgovarali o julu mesecu i ono $to sam ja hteo da kazem je 21. avgusta.
Izvinjavam se.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: A tom prilikom, kada ste vi zatraZili od gospodina
Haradinaja da izrekne disciplinske mere Togeriju, zbog ¢ega ste vi to tada trazili? Sta je tada
pogresno ucinio, po vasem misljenju?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Govorilo se da njegovo ponasanje ne odgovara vremenu i
aktivnostima i iz tih pisama koje smo ranije primili, saznali smo da nesto nije u redu.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: A sta ste vi to znali, 3to je pogre3no, a to ste upravo sada
implicitno rekli?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Kao sto sam rekao, ti incidenti 1 njegov kontakt od samog pocetka
pa do tog vremena, govorilo se da je Togerovo ponasanje bilo posebno, u poredenju sa
ponaSanjem drugih boraca i komandanata. A, i stanovnistvo je bilo dosta iznervirano njegovim
ponasanjem.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: A kakvo je to ponasanje bilo o kome vi govorite?
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SVEDOK 17 - ODGOVOR: Pomenuo sam incidente do kojih je tada ve¢ bilo doslo 1 pisma
koja smo dobili iz Stabova Tahira Zemaja, a Tahir je, takode, imao 1 li¢ne razgovore sa drugim
licima iz kojih je saznao da Togerovo ponaSanje nije bilo primereno.

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith.
ADVOKAT GUY-SMITH: Ja moram da stavim prigovor na ovakvu vrstu svedocenja.

SUDIJA ORIE: Da. Svedoce 17, mozete li biti konkretniji? Vi kaZete i Tahir je razgovarao sa
drugim licima. Da li ste vi bili prisutni tokom tih razgovora?

SVEDOK 17: Ne. Ja nisam bio tu dok je on razgovarao sa tim ljudima, ali s obzirom na vojnu
hijerarhiju i komandu, mi smo razgovarali o takvim pitanjima. Ako sam ja bio na drugom mestu,
a ne tamo gde je bio on, to ne znac¢i da mi nismo imali dnevne kontakte.

SUDIJA ORIE: Vi, zapravo, kazete da je u tim razgovorima sa vama, on vama rekao o tim
razgovorima sa drugim licima. Jesam li ja to dobro razumeo?

SVEDOK 17: Da.

SUDIJA ORIE: A, da li vam je rekao o kakvim se ljudima radilo? Da li su to bili obi¢ni gradani
ili su to bila neka lica na nekim posebnim polozajima?

SVEDOK 17: Ne, to su bili obi¢ni seljani, koji su doziveli razne stvari. Recimo, ¢iji su ¢lanovi
porodice bili maltretirani ili tuceni ili koji nisu znali gde se nalaze njihovi ¢lanovi porodice. To
su bila lica iz tih sela ¢iji su ¢lanovi porodice nestali, neki od ¢lanova ili rodaci.

SUDIJA ORIE: A, kako su u tim razgovorima, ti obicni seljani, povezali Togera sa svojim
nestalim rodacima. Jer, vi ste to rekli, da je bilo prigovora na ponaSanje Togera. Kako su oni
objasnjavali to da je Toger u to umeSan i da li su to uopste objasnili?

SVEDOK 17: Tahir je rekao da, ako je neko bio pritvoren i poslat u Glodan/Gllogjan, ili, ukoliko
se ne zna gde se nalazi, Toger je bio odgovoran za to, jer je on izvrsio ta pritvaranja. | zbog toga
je seljake to interesovalo i oni su dali te informacije o tim incidentima Tahiru, posto nesto nije
bilo u redu. Dakle, govorilo se da su nestala lica koja su bila pritvorena i koja su nestala, da su ti
ljudi bili slati u Glodan/Gllogjan.

SUDIJA ORIE: Vi ste sada rekli da je Tahir rekao da, ako bi neko bio zatvoren, to je bila
Togerova krivica. Da li vam je on objasnio zbog ¢ega je to pripisivao Togeru, a ne nekom
drugom.

SVEDOK 17: Pa, on je izveo ove zakljucke i prikupio je te podatke iz razgovora sa tim ljudima.
Ja ne znam detaljno o ¢emu je on razgovarao sa ljudima koji su dolazili da ga vide u tom vojnom
objektu. Medutim, on je raspolagao takvim informacijama.

SUDIJA ORIE: Nastavite gospodine Kearney. Gospodine Emmerson.
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ADVOKAT EMMERSON: Ja sam ovde i dalje u mraku, kad je u pitanju moj klijent, s obzirom
na pitanje i odgovore koji su upravo prethodili ovoj razmeni. Dakle, da li ovaj svedok tvrdi da su
konkretni navodi, o konkretnim kriviénim delima, bili prijavljeni gospodinu Haradinaju, na onom
sastanku, 1 da li je prijavljeno da je to ucinio Idriz Balaj. Drugim, recima, da li je svedok u stanju
da nam iznese neke konkretne navode.

SUDIJA ORIE: Da. Mada ti moglo da se ispita i u toku unakrsnog ispitivanja. Pretpostavljam
gospodine Kearney, da nema prigovora protiv. Dakle, kada je ovo pitanje pokrenuto, na onom
sastanku, kao $to je reCeno, da ponaSanje Togera nije bilo primereno. Da li je pomenut neki
konkretni incidenti, na tom sastanku ili su to bile samo opSte primedbe o tome za $ta je Toger,
navodno, bio odgovoran.

SVEDOK 17: Ne, nisu bili pomenuti nikakvi konkretni incidenti. O tome smo razgovarali samo
u opStim crtama.

SUDIJA ORIE: Hvala. Nastavite gospodine Kearney.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ako mi dopustite. Cini se, na osnovu odgovara koji smo ¢uli, da se
opet govori o onoj fatalnoj i opasnoj zveri, poznatoj kao glasine. Ja ne znam, dakle, da li se
uopSte moze pridati bilo kakva tezina ovakvom iskazu, ali bih hteo da ukazem na to, da ja
prakti¢no ne mogu da vrSim nikakvo unakrsno ispitivanje u vezi sa ovom vrstom navoda, s
obzirom na ono $to je receno u zapisnik.

SUDIJA ORIE: To je sasvim jasno, gospodine Guy-Smith. Pretpostavljam da vama mora biti
jasno, do sada, da je Pretresno vece, pored procesnih stranaka, nastojalo i nastoji da jasno utvrdi
koji je osnov za bilo koje optuzbe koje se iznose, i rekao bih, da sto je izvor slabiji ili manje
uverljiv, to je dokazna vrednost manja, naravno. Medutim, istovremeno, kao $to sam ve¢ rekao u
vise prilika, ukljucujuci i jutros, konacna procena svih dokaza bi¢e uc¢injena na osnovu celine, a
za svaki pojedinacni detalj, odnosno dokaz, Pretresno vece nastoji da stekne Sto bolji utisak, da
utvrdi koliko je solidan ili nepouzdan materijal.

ADVOKAT GUY-SMITH: Razumem.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedode 17, samo Zelim da vas uputim na paragraf 109,
vase izjave, gde vi govorite o sastanku sa gospodinom Zemajem Tahirom i Ramushom
Haradinajem. U drugoj recenici, u tom pasusu, vi kazete da ste gospodinu Haradinaju rekli da bi
pripadnici OVK Maliq Ndrecaj, Faton Mehmetaj i Idriz Balaj, trebalo da budu uklonjeni iz Staba
za Dukadin/Dukagjini, posSto su to bili pripadnici koji vrse krivi¢na dela protiv civila. Dali je to
tacno? Da li ste vi rekli gospodinu Haradinaju, da ti ljudi vrse zloCine protiv civila?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Kada je Stab, visoravni Dukadin/Dukagjini osnovan, 21. avgusta,
odrzan je zajednicki sastanak, ali tu komandu nisu ¢inila ta lica osim Fatona Mehmetaja, koji je
tamo ostao. | zbog toga smo ja i Tahir vrlo jasno stavili do znanja da ona lica koja su uc¢estvovala
u takvim incidentima, ne treba da budu u komandi. Mi smo kasnije imali primer Sanijr Balaj i
imali smo informaciju da je ona nestala i prikupili smo informacije o tome kako je do toga doslo,
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od momenta kada je ona privedena pa do trenutka kada je usmréena. Prema tome, na osnovu
ovakvih informacija, mi smo zatrazili da takva licu ne budu deo komande.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Kada ste vi, na tom sastanku, zatraZili od gospodina
Haradinaja da ukloni te ljude iz svoje komande, $ta vam je on na to rekao?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: On je rekao da mu je poznato kakve glasine kolaju u vezi sa
Togerom i njegovim delima, rekao je da ¢e razgovarati sa drugima, ali ne znam da li je to u€inio.
Medutim, situacija se i dalje ponavljala i lica su ostala na istim polozajima na kojima su bila u
proSlosti. Nismo videli da je doSlo do bilo kakve promene u vojnoj strukturi.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Sada bih hteo da vas jo3 nesto pitam o aktivnostima OVK
protiv civila i konkretno da vas pitam o licima koja su trazena, a koja opisujete u pasusu 57 svoje
izjave i hteo bih da vas u vezi sa tim uputim na prilog broj 1, a to je dokazni predmet 757, na listi
65 ter.

TUZILAC KEARNEY: Uz dozvolu Pretresnog veéa, zatraziéu, da se pokaze 13. stranica
engleskog prevoda, da se on pozove na monitor i mislim da svedok ima svoju vlastitu verziju
ovoga i originalne zabeleSke na albanskom jeziku.

SUDIJA ORIE: Ukoliko se to pokaze na ekranu ne bi trebalo da bude prikazano izvan ove
sudnice.

TUZILAC KEARNEY: Da. Hvala ¢asni Sude.
TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Molim da pogledamo sad taj tekst malo nize.

ADVOKAT GUY-SMITH: Da bi samo bilo jasno. Kada gospodin Kearney kaze, da svedok
ima svoje originalne zabeleSke kod sebe, ako sam ja shvatio, da li su to njegove zabeleSke, u
smislu da ih je on napisao ili, pak, su pisane njegovom rukom, ili stvorene na osnovu njegovih
instrukcija. Dali je to tacno, da li ja to dobro razumem?

TUZILAC KEARNEY: Da. | samo da kaZem, da dokument koji on gleda na albanskom, da je
to kopija njegovih pisanih zabeleski koje je zabeleZio 1998. godine, dakle, u vreme o kome je rec.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedo¢e 17, hteo bih da vas pitam, kada ste dobili, ili na
koji nacin ste dosli do ovih informacija koje ste uneli u svoje zabeleSke, dakle, do tog spiska
nestalih lica. Molim vas, recite nam na koji nacin ste dosli do tih podataka?

SVEDOK 17 — ODGOVOR: Pokusa¢u da vam objasnim. Otprilike 12. jula, operativna jedinica
je formirana u Baran e Vogel. Imali smo sastanak u VVranovcu/Vranoc, sa komandantom za Lugu
i Baranit, kako se to zvalo u to vreme, Dinom Krasnigijem, sa odredenim komandantima sela,
koje u to vreme nisam poznavao. U toku tog sastanka meni je dat ovaj spisak i ja sam zabelezio
u svom dnevniku, dakle, uneo sam taj zapis iduc¢eg dana, 13, kada smo pretrazivali teren i
pokusavali da pronademo najbolje mesto za formiranje vojnog objekta. Prema tome, otisli smo u
Baran e Vogel, i dosli smo do zakljucka da je najbolje mesto seoska Skola. I prema tome, ho¢u
da kazem, da ovo nisam izmislio, nisam taj spisak ja smislio, ve¢ sam to dobio na tom sastanku.
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TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da li znate ko vam je to dao, molim vas?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ne znam. Moguce je da jr taj spisak zabeleZila osoba koja je
vodila zapisnik, Din Krasni¢i ili neko drugi, ali ne znam ta¢no ko je ponudio taj spisak.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da li nam mozete re¢i, da li je neko iz OVK vama dao taj
spisak?

SVEDOK 17 — ODGOVOR: Ovo je bio sastanak sa predstavnikom OVK za Lugu i

Baranit ,Din Krasnigi i komandante sela. Prema tome, ako to na taj nacin gledate, moze se reci
da su to bila lica koja su sastavila taj spisak i koja su mi ukazala na njega.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: U vreme kada ste ovo zabeleZili, ili prepisali ta imena u
svoju svesku, da li su vam ta imena bilo §ta znacila?

TUZILAC KEARNEY: Da kaZzem za Pretresno vece, da postoji druga stranica, mozda bi se i to
moglo sada videti na monitoru.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedoce 17, 10 imena koja se nalaze na ovom spisku, da li
su vam ona bilo $ta znacila u to vreme, kada ste i dosli do njih, kada vam je taj spisak dao
pripadnik OVK?

ADVOKAT GUY-SMITH: Izvinite, ali svedok nije tako svedocio, to je pogresno navodenje
svedocenja svedoka, o tome ko mu je dao spisak. On je rekao da ne zna od koga je dobio spisak,
da je to moglo biti bilo od komandanta OVK ili od predstavnika...

TUZILAC KEARNEY: Ja tvrdim da je to isto.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ne, to nije isto i gospodin Kearney to jako dobro zna.

TUZILAC KEARNEY: Ja apsolutno se protivim ovome 3to je rekao moj kolega sada.

SUDIJA ORIE: Poslednji prigovor je sasvim umesan, gospodine Guy-Smith. Medutim,
sugestija da je gospodin Kearney to namerno rekao, kako bi naveo svedoka na pogreSan
zakljucak, verovatno nije primerena u ovom trenutku.

TUZILAC KEARNEY: Da li da preformulidem pitanje, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Da, molim vas. Medutim, samo da ponovo procitam ta¢no kakav je bio njegov
odgovor. Svedoce 17, vi ste ranije rekli da je to bio sastanak sa predstavnikom OVK za Lugu i
Baranit i Din Krasniqi i komandantima sela. Kojom vrstom komandanata, da li su to bili civili ili

su bili komandanti OVK za to selo? . Sta ste hteli da kaZete kada ste rekli, komandanti sela?

SVEDOK 17: Oni su bili komandanti sela ili predstavnici sela za OVK. Kada smo mi tamo
stigli, skoro svako selo je imalo svog predstavnika, koga su oni zvali komandantom sela.
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SUDIJA ORIE: Da, ali da li onda iz vaSeg odgovora treba da shvatim, da, kada kaZete
komandant, mislite da je to osoba koja je bila komandant OVK u tom selu. Da li ja tako treba da
shvatim va$ odgovor.

SVEDOK 17: Da, to su bili komandanti koji su bili odgovorni za svoja sela. To su bila zaduZena
lica.

SUDIJA ORIE: Da. Ali, vi sada u svom odgovoru izostavljate neSto $to sam ja uneo u svoje
pitanje. Ako kazete, oni su bili glavni, da li ih to nuzno vezuje za aktivnosti OVK ili bi to moglo
biti i nevezano za OVK?

SVEDOK 17: Ja nisam govorio ni u kakvom konkretnom smislu. Oni su bili odgovorna lica za
svoja sela, a organizacionom smislu. Oni su bili zaduZeni za organizaciju i aktivnosti u selima, ti

komandanti, dakle. Prema tome, oni su ucestvovali na tom sastanku.

SUDIJA ORIE: Hocete da kazete, da bi komandanti mogli biti i osobe koje nemaju nikakav
polozaj u OVK?

SVEDOK 17: Oni su se zvali komandantima sela. To je tako funkcionisalo.
SUDIJA ORIE: A da li su oni nosili uniforme?

SVEDOK 17: Neki jesu, a neki, zbog toga Sto nije bilo dovoljno uniformi, nisu imali uniforme.
Nisu svi vojnici imali uniforme. Govorim o pocetku rata.

SUDIJA ORIE: Da li mi treba da shvatimo da oni koji nisu bili u uniformama, da se oni nisu po
svom poloZaju nimalo razlikovali od onih koji jesu imali uniforme?

SVEDOK 17: Oni Koji nisu imali uniforme, ali su u¢estvovali u aktivnostima sela, u davanju
straze i tako dalje, njih mozete nazvati pripadnicima teritorijalne odbrane sela.

SUDIJA ORIE: Nastavite, gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Hteo bih sada da idemo dalje...

SUDIJA ORIE: Pre nego §to to ucinite, mi smo nesto ranije govorili o spisku od 10 imena. Hteo
bih ponovo da vidim 13. stranicu, gde sam ja pronasao osam imena. A zatim, bih hteo da
predemo na 14. stranicu, koja po¢inje nekim tekstom i zatim se nastavlja brojem 9 i 10. Da li su
ta imena pod brojem 9 i 10, takode lica koja se traze ili koja su nestala.

SVEDOK 17: Oni su na tom istom spisku, mislim, da.

SUDIJA ORIE: Hvala. Gospodine Kearney, izvolite.

dokumentovanje i pamcenje

ﬁ/\{ Fond za humanitarno pravo



TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Sada bih molio da se pogleda prilog 14, na spisku 65 ter,
broj 724, i mislim da se radi o popisu pravila vojne policije. Svedoc¢e 17, ponovo da vas
zamolim, pogledajte molim vas taj prilog 14, a na naSim ekranima bismo mogli, mozda, da
pogledamo engleski predlog.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, ako ¢emo za svedoka stavljati englesku verziju, recite, zar
ne bi bilo bolje da on ima originalnu verziju, jer mi se lako moZemo povezati na kompjuterima sa
prevodom na engleski, a sigurno bi svedok to voleo videti na originalu.

TUZILAC KEARNEY: Kako vi Zelite, ¢asni Sude. On ima primerak na papiru, sada pred
sobom.

SUDIJA ORIE: U redu. Onda je to u redu.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedoée 17, prvo nam recite, kako ste vi dogli do ovog
dokumenta?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Nakon osnivanja glavne komande zone Dukadin/Dukagjini, ha
osnovu sporazuma izmedu FARK-a i OVK. Drugim re¢ima, u osnovi, izmedu Ramusha i Tahira
Zemaja, ... do ovog kompleta pravila je doSlo tako Sto je Tahir bio zamenik, a ovo je bilo u
arhivi, ovaj dokument, pa je Tahir u Prapacanu/Papracane, gde sam ja bio nacelnik Staba Krusec,
dao jedan primerak.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da li znate kako je taj dokument uopste usao u vase
arhive, ko ga je tamo doneo?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ne znam ko je to tamo doneo, ali to je dokument OVK. Odnosi se
na operativni Stab visoravni Dukadin/Dukagjini, potpisao je komandant Ramush Haradinaj.
Kako je to tamo doslo, to ne znam. Ali, kao $to sam rekao, to je bilo nedugo nakon formiranja
zajednicke komande. Mozda ga je Ramush doneo, jer su se tada poceli intenzivirati kontakti.
Imali smo viSe kontakata sa njim.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da li prepoznajete zaglavlje u originalu, na albanskom,
kada tu piSe, Oerativni Stab visoravni Dukadin/Dukagjini? Da li je to zaglavlje koje ste vec ranije
vidali?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da, tu stoji OVK. Dakle, Oslobodilacka vojska Kosova,
Operativni Stab visoravni Dukadin/Dukagjini. On se poklapa sa svim dokumentima koje je
napravio $tab kojem je na ¢elu bio Ramusha Haradinaj.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Samo da pogledamo sada 3. stavku na ovom popisu
Pravila za vojnu policiju.

SUDIJA ORIE: Pre toga, gospodine Kearney, svedok je rekao da je to potpisao Ramush
Haradinaj. U originalu, barem u originalu kojeg ja imam u svom kompjuterskom sistemu, mozda
bismo, ipak, u originalu mogli pogledati prema dnu. Rekli ste da je dokument potpisan,
gospodine svedoce 17. Ja vidim da je tu navedeno ime, ali ne vidim potpis. Molim vas,
razjasnite mi vas odgovor. Naime, to Sto ste rekli da je taj dokument potpisan.
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SVEDOK 17: Ja sam rekao da je tu napisano Ramushaj Haradinaj, ali mozda je doslo do
nesporazuma. Vidim i sam da nema tu potpisa, ali njegovo ime je tu napisano i nema potpisa.
Da.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Zeleo bih skrenuti vasu paZznju na 3. stavku ovog popisa,
Pravila za vojnu policiju. Tu stoji da ,,vojna policija ima zadatak istrazivanja i otkrivanja, na
osnovu uverljivih ¢injenica, svih onih osoba koje na bilo koji na¢in saraduju sa neprijateljem®.
Kao prvo, da li je to dobar prevod, da li to piSe u originalu, na albanskom?

SVEDOK 17: Ja to mogu da pro¢itam na albanskom, pravila su napisana na albanskom, to jeste
original. Ne mogu ni pomisliti da je to prevedeno sa nekog drugog jezika, nego sa albanskog.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney vi ste citirali na engleskom, pitate svedoka da li je to tacan
prevod. To je, naravno svedoku prevedeno na njegov jeziku. Kako je on mogao da odgovori na
to pitanje, ili hocete da on pogleda samo engleski? Onda ga moramo da pitamo, da li on dovoljno
dobro razume engleski.

TUZILAC KEARNEY:: Dobro ste mi ukazali na tu &injenicu, ¢asni Sude.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Idemo na nesto drugo. Hteo bih ga sada nesto pitati o
jednoj kasnijoj frazi u toj recenici. Gospodine svedoce 17, u toj stavci stoji da je ,,vojna policija
imala zadatak otkrivanja onih osoba koje su na bilo koji nacin saradivale sa neprijateljem®. Da li
se bilo gde u dokumentu defini3e 3ta je to saradnja. To je saradnja na bilo koji na¢in? Sta to
znaci?

ADVOKAT GUY-SMITH: Kao prvo, pre nego Sto svedok odgovori na pitanje, zamoli¢u da se
doslovno prodita $ta je tu napisano, jer tu ima jos nekih elemenata koji su sada bili ispusteni iz
pitanja, kao Sto je ,, istrage”....

SUDIJA ORIE: Naravno, gospodin Guy-Smith, razlog zbog kog to kazem, jer se ovde, mozda se
radi o nekakvoj internoj definiciji u kojoj se, posto tu stoji, ima zadatak istrage i otkrivanja, uz
uverljive ¢injenice. Dakle, te uverljive ¢injenice, mozda su bitne za utvrdivanje toga kako
definisati saradnju. Jedino §ta ja trazim je da se pitanje postavi tako da se ukljuc¢i doslovno ono
Sto je navedeno u pravilu.

TUZILAC KEARNEY: Pa, ja sam to u pocetku i uéinio.

SUDIJA ORIE: Da, mislim da ste na pocetku procitali celu recenicu, a zatim pitali da li je to
dobar prevod. U svakom sluc¢aju, mogu zamisliti da strane, mozda, imaju jo$ neka pitanja vezana
za paragraf 3. Ali, za sada, gospodine Kearney, svedok moze da odgovori na vase pitanje, a
pitanje je bilo, $ta znadi saradivati na bilo koji nadin sa neprijateljem. Sta to zna&i? Da li je to
negde definisano?

TUZILAC KEARNEY: Da, da li je definisano.
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SUDIJA ORIE: To pitanje, gospodine Kearney. Pa, mi svi mozemo procitati dokument. Da li
postoji uopSte sumnja, da li tu uopste postoji u dokumentu definicija, jer mi vidimo da toga nema.

TUZILAC KEARNEY: Mogu promeniti pitanje.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Gospodine 17, da li je operativni tab zone
Dukadin/Dukagjini ikada definisao Sta je to kolaboracija?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ta sama rec¢, kolaboracija, to podrazumeva one koji saraduju sa
neprijateljem. A ovo, na bilo koji na¢in, dakle, ljudi koji u svemu rade protiv interesa naroda.
To je ono §to mi podrazumevamo pod re¢ju kolaborant ili saradnik sa neprijateljem. Ako
govorimo 0 obi¢noj saradnji, onda govorimo o onim ljudima, koji rade zajedno sa neprijateljem,
protiv interesa stanovniStva. To je znadenje re¢i kolaboracija. Medutim, kada je u pitanju ovaj
tekst, mislim da se tu radi o tekstu koji je izvorno napisan u originalu, na albanskom, a zatim je
preveden na engleski. Tako je sastavljen ovaj dokument. A sad, kada i ko je to sastavio, to vam
ne mogu reci, jer to ne znam.

TUZILAC KEARNEY: Hvala na odgovoru. Preéi ¢u na drugu temu, ¢asni Sude. Kako bismo
uStedeli na vremenu, uputi¢u svedoka na paragrafe od 100 do 103 njegove izjave.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: U tim paragrafima, gospodine svedo&e 17, vi govorite
podrobno o jednom sastanku do kojeg je doslo u Prapacanu/Papracane, 20. avgusta 1998, a na
kojem su bili prisutni komandanti iz 68 sela. Molim vas, recite Pretresnom vecu, koja je bila
svrha tog prilicno brojnog okupljanja?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da, bilo je poznato da je u to vreme, dakle, pocetkom avgusta, pa
sve do 13. avgusta, u podrucju Lugu i Baranit, i u selu Bakovica/Gjakové, vladala jedna velika
ofanziva, ¢iji je cilj bio uniStavanje operativnih jedinica i OVK u tom podrucju, gde je OVK bila
aktivna. Zbog tog razloga, nakon 10. avgusta, tada je Glodan/Gllogjanpao u ruke neprijatelja.
Isto se dogodilo sa Rzni¢em/Irzniq, kao i sa drugim selima koja se mogu videti u ovoj izjavi.
Pojavila se medusobna izrazena potreba da se pod ujedinjenom komandom suocimo sa
neprijateljem i uspedno suprotstavimo neprijatelju. Ramush je doSao do zakljucka da se nesto
mora napraviti da bi se formirala takva zajedni¢ka komanda, pa je stupio u kontakt sa Tahirom,
Sto je dovelo do sastanka u Prapacanu/Papracane, na kojem su prisustvovali predstavnici iz 68
sela iz tog podrucja. Tamo je bio Ramush, tamo su bili Tahir i ja. Mi smo predsedavali tom
sastanku.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Kada kaZete da ste predsedavali sastanku, vi, Tahir i
Ramush, Sta pod time mislite?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Pod tim mislim da smo objasnili ofanzivu, kako je doslo do toga
da je tako velik broj sela pao u ruke neprijateljima i $ta bi se trebalo ubuduce raditi. Cilj toga bila
je reorganizacija, restrukturiranje snaga u toj regiji, da bi se mogli suociti sa neprijateljem u
takvim bitkama i zato smo sproveli detaljnu analizu onog $to se dogodilo do tada i to treba
napraviti u buduénosti.
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TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Tokom tog sastanka, da li je izvesni,... moZda je bolje da
na trenutak podemo na privatnu sednicu, ¢asni Sude.

(privatna sednica)

sekretar: Sada smo ponovo na otvorenoj sednici.
SUDIJA ORIE: Hvala. lzvolite gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Svedo¢e 17, da li je pripadnik FARK-a koji je ustao i
obratio se prisutnima, rekao ono Sto ste vi naveli u paragrafu 101? Uskoro ¢u zatraziti od vas da
pogledate taj paragraf. Dakle, ¢etvrta re¢enica od dna, u tom paragrafu, tamo stoji: "On je traZzio
da OVK bude disciplinovana, da se dobro ponasa i da prestane da ¢ini te zlo¢ine. " Dakle, Zeleo
bih da vas pitam, da li je taj pripadnik FARK-a okupljenima toga dana rekao o kojim on to
zlo¢inima, zapravo, govori?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Pa, ne mogu da ulazim u pojedinosti onoga Sta je on pri tome
mislio. Rekao je da se u Radonjickom/Radoniq jezeru ribe hrane ljudskim mesom i tu govorim o
¢injenici da je odredeni broj ljudi nestao. Zatim se detaljno govorilo o Saniji Balaj, 0 njenom
slu¢aju. On nije konkretno, zapravo, govorio o dogadajima, nego uopsteno je trazio da se prekine
sa tim zlo¢inima. Bilo je teSko u¢i u njegove misli, jer nije bio konkretan u onom $§to je govorio,
nije iznosio pojedinosti. Medutim, na taj nacin, jednostavno je pomenuo zlo¢in.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Kada kaZete da je zatraZio da se prestane sa tim zlo¢inima,
od koga je on trazio da prestanu sa tim zlo¢inima? Kome se on obracao kada je uputio taj
zahtev?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Pa, obra¢ao se osobama koje su bili pripadnici OVK. Na njih je
mislio. Kasnije se pokazalo da svi ti ljudi za koje se ispostavilo da su nestali, da su oni to
prouzrokovali.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Taj njegov komentar o tome da se ribe u
Radonjickom/Radoniq jezeru hrane ljudskim mesom...

ADVOKAT GUY-SMITH: Zelim da uloZim prigovor na pravnu tvrdnju koja je bila izre¢ena na
Kraju izjave svedoka.

SUDIJA ORIE: Da. Prigovori su tu kako bi sprecile drugu stranu da nastavi sa pitanjima, a ovo
je samo komentar ovog Sto vi tvrdite da je pravni zakljucak, Sto je, naravno, Pretresnom vecu
potpuno jasno i na taj nacin bi bilo lako napisati i presudu. Samo da sasluSamo Sta nam svedok
govori o tome ko je nevin i ko je kriv i to bi bilo dovoljno za presudu.

ADVOKAT GUY-SMITH: Imam puno poverenje u to da stvarno nije jednostavno napisati
presudu.
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SUDIJA ORIE: Mozete nastaviti. Ali, pre toga, gospodine Kearney, samo jedno razjasnjenje.
Rekli ste nam nesto o tome da je pripadnik FARK-a rekao da se hrane, nesto vezano za ribe u
Radonjickom /Radoniq jezeru. Zatim ste rekli da su neki ljudi bili medu nestalim. Da li je,
dakle, osim Sto je govorio o ribama, da li je ikad spominjao ljude koji su nestali ili ste vi samo
povezali njegove reci i ono o ¢emu ste samo nesto ¢uli.

SVEDOK 17: Ne. Osim $to je spominjao ribe u jezeru Radonji¢ /Radonig, on nije nista
konkretno rekao. Ali, kao Sto mi je postavljeno pitanje, ja sam probao da protumacim Sta je on
pod tim mislio. | ovo Sto kaZzem je na osnovu onog S$to sam znao, kakve su bile informacije koje
su kruzile okolo. Alj, ja, naravno, nisam mogao uéi u njegove misli, da znam tacno Sta je mislio.

SUDIJA ORIE: lzvolite nastavite, gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY — PITANJE: Pa, u paragrafu 101, svedo&e 17, vi kaZete, citiram: "On je
trazio da se OVK disciplinuje i da se po¢ne dobro ponasati i da prestanu da ¢ine te zlo¢ine. "
Dakle, ja vas pitam, da li je konkretno spominjao OVK kada je govorio o tome da se ribe debljaju
u Radonji¢ckom /Radoniq jezeru?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: On je trazio da se neodgovorni pojedinci disciplinuju i da se
prestane sa ¢injenjem zlocina i, kao §to sam rekao, u skladu sa informacijama koje smo imali i sa
onim $to smo znali, mi smo znali ko je u tom trenutku zarobljen. Ti ljudi, koji su bili zarobljeni,
oni su pominjali OVK kao pocinjitelje, da ih je OVK zarobila.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Ali, kada je govorio o tome da bi neodgovorni ljudi trebali
biti disciplinovani, da bi trebalo da prestanu da ¢ine zlocine, da li je tu konkretno govorio o
ljudima iz OVK, tamo na tom sastanku?

SVEDOK 17 — ODGOVOR: Ne, kao 5to sam rekao, on se jednostavno obratio neodgovornim
ljudima da prestanu. On nije navodio pojedinosti, niti je pominjao imena. Nije iznosio nikakve
pojedinosti.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Jasno je da nije pominjao konkretna imena, ali da li je
rekao, da li su ti neodgovorni ljudi pripadnici neke konkretne organizacije?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Mislim da sam to ve¢ rekao. S obzirom na to $to smo znali o
nestancima ljudi, ti neodgovorni ljudi su bili pripadnici OVK na terenu.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Kada je to izreeno, da li je to bilo dovoljno glasno
izreGeno da su to mogli da ¢uju ljudi u prostoriji?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Razgovori koji se odvijaju na takvim sastancima su organizovane
prirode 1 odvijaju se na takav nacin kako bi svi prisutni ¢uli $ta je je receno.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da li je Ramush Haradinaj na taj komentar reagovao?
Ako jeste, kako?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Nije bilo nikakve reakcije.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da li je bilo ko iz prostorije uloZio prigovor na takve
tvrdnje, porekao navode koje je izneo ovaj pripadnik FARK-a?
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SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ne, jer u to vreme je to bila osetljiva tema, tako da nije bilo
nikakvih komentara.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Kad kaZete osetljiva tema, ta pri tome mislite?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Pa, ljudi su se pribojavali da pokrenu takva pitanja.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Da i je i vas bilo strah da pokreéete takva pitanja, svedode
17?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da o0 njima otvoreno govorim, da.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Zasto?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Morate shvatiti da na jednom sastanku, na kojem je viSe od stotinu
predstavnika, nije ni logi¢no da se razgovara o takvim pojedinostima. Ali smo mi preko svojih
kanala pokretali ta pitanja.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Zbog &ega nije logi¢no bilo raspravljati o tim
pojedinostima otvoreno na sastanku?

SVEDOK 17 — ODGOVOR: Morate misliti na represalije koje bi mogle uslediti. U tom smislu
mislim da nije bilo logi¢no to spominjati, a morali biste imati neSto vrlo konkretno da biste o
tome govorili. Mi smo jo$ uvek bili u fazi istrage i nismo jos imali konkretne optuzbe, bilo je
nekih indicija, ali mi jo$ uvek nismo uspeli ustanoviti ¢vrste ¢injenice.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Kad kaZete da bi mogle uslediti represalije, ako bi se te
stvari otvoreno pomenule, Sto ste time hteli re¢i?

SVEDOK 17 — ODGOVOR: Analiziraju¢i incidente u kojima smo bili involvirani od naSeg
ulaska u Kosovo, do tog trenutka, pokazalo se da to nije prikladan trenutak da se pokrenu ta
pitanja, koja bi mogla dovesti do pogorSanja odnosa, osobito u trenutku kada smo uspostavili
zajednicku komandu i poceli da saradujemo. Dakle, nije bilo dobro vreme da se razmatraju ta
pitanja, bilo je bolje saradivati i zajedno do¢i do zakljucaka.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Sada ¢u krenuti na poslednju temu.

ADVOKAT EMMERSON: Samo jedno pojasnjenje poslednjeg odgovora. Kad svedok kaze
bilo bi bolje saradivati i zajedno do¢i do zakljuc¢aka, moze li objasniti, zajedno sa kim?

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, premda se ovo pitanje moglo postaviti i u unakrsnom
ispitivanju, mozda mozemo sada to da pojasnimo. Dakle, svedo¢e, mozete li odgovoriti na to
pitanje? Raditi zajedno, sa kim, saradivati sa kim?

SVEDOK 17: Meni je bilo jasno $ta je to znacilo. Ali, za one koji su bili odgovorni na Kosovu,
ne znam da li me Cujete? Meni je bilo jasno, ali za one koji su bili ukljuceni u aktivnosti na
Kosovu, bilo da nisu dobili te informacije ili su odbijali da prime informacije koje smo mi imali,
mi smo odrzali sastanak u Oslu, pre nego Sto smo usli u Kosovo i dogovorili smo uspostavljanje
zajedni¢ke komande. Taj sastanak je odrzan 23. ili 24. maja. Ta komanda je trebalo da ima ime
Oruzane snage Republike Kosovo, OSRK, i trebalo je da obuhvati sve jedinice OVK i
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teritorijalne odbrane. Do tog dogovora je doslo izmedu politickih predstavnika OVK i ministra
odbrane Republike Kosovo, na sastanku u Oslu. Dakle, meni nije bilo jasno da li je ta
informacija dosla do onih koji su rukovodili na Kosovu ili su oni jednostavno odbijali da prihvate
tu informaciju. Mi smo na sve moguce nacine nastojali da se primeni sporazum iz Osla od
trenutka kad smo usli u Kosovo. Zato govorim da zajedno znaci saradnja izmedu FARK-a i
OVK, zajednicka komanda koja ¢e delovati na ravnici Dukadin/Dukagjini, a osoba koja je bila
zaduZena za tu komandu, bio je Tahir Zemaj. To je prvo bio predlog, odnosno zahtev sela, a
kasnije je to i realizovano. Dakle, seljaci su ti koji su predlozili da Tahir Zemaj postane
zapovednik Staba Dukadinske/Dukagjini ravnice.

SUDIJA ORIE: Mislim da je pitanje gospodina Emmersona bilo uze ograni¢eno. Kada ste vi
pominjali zajednicku saradnju, to se nije odnosilo na taj veliki sastanak, ve¢ da ¢ete ovakve stvari
reSavati u buducoj uskoj saradnji izmedu OVK i FARK-a. Jeste li to hteli re¢i? Jesam li dobro
shvatio?

SVEDOK 17: Uspostavljanje zajedni¢ke komande, nakon 20. avgusta, je imalo upravo to za cilj.
To je bio nas cilj od samog trenutka kada smo usli na Kosovo, pa do tog trenutka, a ¢ak i kasnije.
Nesuglasice i incidenti koji su usledili su odlozili uspostavljanje zajednicke komande i1 imali su
negativan uticaj.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, vi sada krecete na poslednju temu vaseg glavnog
Ispitivanja. Pretpostavljam da Ce to trajati nekoliko minuta. UKoliko to nije samo 3 do 4 minuta,
ja bih voleo da sada iammo pauzu.

TUZILAC KEARNEY: Pa, re¢ je 0 samo nekoliko minuta.

SUDIJA ORIE: Onda je prirodnije da zaokruzimo glavno ispitivanje. Imamo pauzu pre
unakrsnog, ali molim vas poku$ajte da zavrsiei za 3 do 4 minuta.

TUZILAC KEARNEY — PITANJE: Svedoce 17, sledeée podruéje o kojem Zelim da vam
postavljam pitanja, odnosi se na paragraf 66 vaSe izjave. Tu vi kaZete, a ja citiram: "Negde u to
vreme, u julu 1998, poceo sam da ¢ujem kako seljaci i vojnici govore kako je OVK uhapsila
ljude, koje su ’poslali u Glodan/Gllogjan’. Ja sam shvatio iz tih razgovora, da se oni koji su
poslati u Glodan/Gllogjan gotovo nikada nisu vraéali. " Ja bih vas zamolio da kazete Pretresnom
vecu podrobnije, gde ste Culi taj izraz "biti poslat u Glodan"?

SVEDOK 17 — ODGOVOR: Ja sam posetio ceo taj region. Nakon §to sam stigao na Kosovo,
posetio sam regionalni Stab sela i svaki zapovednik i svaki Stab je od mene dobio informaciju o
svrsi naseg dolaska, o na¢inu organizacije armije i o budu¢im zadacima i prestrukturiranju.
Tokom tih sastanaka, koje sam odrzao sa predstavnicima operativnih jedinica, ¢uo sam takve
informacije o stvarima koje sam pomenuo u svojoj izjavi. Ja ne mogu reci niSta konkretno, zbog
toga Sto sam tek stigao u to podrucje i nisam poznavao puno ljudi, osim te dve osobe sa kojima
sam obi¢no kontaktirao. No, kako je vreme prolazilo, po¢eo sam bolje da upoznajem ljude u tom
podrucju. To je bila atmosfera i to je bio nacin kako smo govorili o tim stvarima, ali moram
ponoviti da nismo govorili konkretno.
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TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Ali, ta fraza, ’biti poslat u Glodan/Gllogjan’, to je neto
Sto su vam rekli ljudi u jedinicama OVK, u operativnim jedinicama?

SVEDOK 17 — ODGOVOR: To su mi rekli ljudi koji su bili u regionalnim seoskim
zapovedniStvima do tog trenutka.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Koliko puta ste &uli taj izraz od ljudi u seoskim
zapovednistvima, o slanju u Glodan/Gllogjan?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Bilo je dovoljno ¢uti to jednom, $to se mene tice, ali ne mogu vam
tacno reci koliko puta sam to ¢uo. Drugim re€ima, to sam ¢uo najmanje jednom.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Drugi deo va3e izjave, u tom paragrafu: “Na osnovu tih
razgovora, ja sam shvatio da se oni koji su se slali u Glodan/Gllogjan, gotovo nikad nisu vracali".
Gde ste saznali tu informaciju?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ve¢ sam vam rekao da sam tu informaciju dobio za vreme svojih
poseta selima, jer sam odrZzavao kontakte sa zonom odgovornosti. To su bili svakodnevni
kontakti, zavisno od borbenih aktivnosti, ali mogu re¢i da sam posetio najmanje jedno selo
dnevno.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: A te informacije, da se ljudi gotovo nikada ne vraéaju iz
Glodana/Gllogjan kad ih jednom tamo poSalju, mozete li proceniti za Pretresno vece, koliko puta
ste Culi tu informaciju za vreme tih poseta?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ve¢ sam vam rekao da ne mogu tacno da odredim broj, ali
najmanje jednom.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE: Kad kaZete najmanje jednom, da li je to vise nego jednom
ili samo jednom?

ADVOKAT GUY-SMITH: Ulazem prigovor. Trazi se od svedoka da nagada. A osim toga vec
je postavljeno to pitanje i dobijen je odgovor.

SUDIJA ORIE: Dakle, svedok je odgovorio na pitanje.

TUZILAC KEARNEY: Nemam daljih pitanja.

SUDIJA ORIE: Rekli ste da ste shvatili da se ljudi koji su poslati u Glodan/Gllogjan, gotovo
nikad nisu vracali. To sugeriSe da ste dobili informaciju da se ljudi nisu vracali, ali da to nije
uvek bio slucaj. Secate li se bilo kojih informacija da su ljudi vratili?

SVEDOK 17: Da. Da.

SUDIJA ORIE: Kada ste to saznali, u razgovoru sa kim, koliko se vi se¢ate?

SVEDOK 17: Tu sam informaciju dobio u svojim kontaktima sa Din Krasnigijem. On je bio
zapovednik Lugu i Baranita, pre nego Sto su tamo stigle operativne jedinice. Rec je o jednom
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Zenunu, za koga se mislilo da je bio tamo poslat, i uz moju intervenciju, da nista ne treba da mu
se desi, da treba da se vrati, znam da su preduzete mere i da se ta osoba vratila.

SUDIJA ORIE: Da li ste ikada razgovarali o osobama koje se salju u Glodan/Gllogjan, sa bilo
kim ko je naveo konkretno koja je osoba poslata u Glodan/Gllogjan. Na primer, je li vam neko
rekao, moj otac ili moj stric, je poslat u Glodan/Gllogjan. Dakle, ne uopsteno, ljudi se Salju, vec¢
osoba A ili osoba B je poslata. Secate li se takvih razgovora?

SVEDOK 17: Da, bilo je takvih razgovora. Na primer, razgovarao sam sa bratom Sanije Balaj.
On je posetio komandu mnogo puta, nastojeci da sazna gde mu je sestra. Ponekad je samo rekao,
Zelim da saznam gde su joj kosti, kako bismo je mogli pokopati u skladu sa naSim tradicijama.
Dakle, bilo je takvih razgovora mnogo puta.

SUDIJA ORIE: Ranije ste govorili o kategoriji ljudi koji su poslati u Glodan/Gllogjan. Da li je
ta reCenica bila deo tog razgovora ili govorite o nekome ko nije nuzno poslat u Glodan/Gllogjan?

SVEDOK 17: Kao sto sam rekao, ne konkretno, jer kad sam posecivao ta sela, na pocetku svog
delovanja nisam poznavao puno ljudi, pa nisam mogao ulaziti u razgovor sa svakim. Ali, kako je
vreme prolazilo i kako su se uspostavljale strukture i operativne jedinice, imenovana je osoba
koja je bila zaduzena za taj zadatak da prikuplja informacije razgovarajuci sa ljudima.

SUDIJA ORIE: Ali, kada je taj gospodin dolazio da pita gde mu je sestra, secate li se sli¢nih
razgovora, da je neko doSao i rekao, ova je osoba nestala ili ova osoba je poslata u
Glodan/Gllogjan, ili neSto tome sli¢no? Secate li se sli¢nih razgovora.

SVEDOK 17: Ne, sa izuzetkom brata Sanije Balaj, koji je vrlo ¢esto dolazio.
SUDIJA ORIE: Hvala vam za taj odgovor.

ADVOKAT EMMERSON: Samo molim jedno pojasnjenje u vezi s pitanjem koje je postavio
¢asni Sud o incidentu Sanije Balaj. Meni nije bilo jasno iz ovog svedoc¢enja, naro€ito ne iz izjava
92 ter ili prethodnih izjava, da li svedok zeli da kaze da je brat Sanije Balaj njemu rekao da je
Sanija Balaj odvedena u Glodan/Gllogjan.

SUDIJA ORIE: Da, to je pitanje koje bi se moglo postaviti.

ADVOKAT EMMERSON: To pitam zbog naknadnog pitanja ¢asnog Suda. Izgleda da ste vi
postavili to pitanje pretpostavljajuci da ima i drugih primera.

SUDIJA ORIE: Kada vam je doSao brat Sanije Balaj, da li je on samo pitao gde mu je sestra ili
je rekao da su je poslali u Glodan/Gllogjan. Dakle, da li je on Koristio taj izraz ili je samo rekao
da je ona nestala?

SVEDOK 17: Objasni¢u vam ako zelite detaljnije, ali to mogu da u¢inim na privatnoj sednici, jer
¢e se pomenuti odredena imena i ne bih Zeleo o tim ljudima da govori na otvorenoj sednici.
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SUDIJA ORIE: Ja predlazem da to u¢inimo posle pauze.

ADVOKAT EMMERSON: A ja to mogu da u¢inim za vreme unakrsnog ispitivanja.
SUDIJA ORIE: Mozete sa tim, mozda, da zapocnete, dok je sveze u pamcenju svedoka.
ADVOKAT EMMERSON: Pa ja sam Zeleo nesto vrlo konkretno da pojasnim.
SUDIJA ORIE: U redu.

TUZILAC KEARNEY: Jasno je da svedok Zeli nesto da objasni. Ja molim da on to objasni pre
nego Sto pocne unakrsno ispitivanje.

SUDIJA ORIE: Da, mozda je to pravi nacin postupanja, ali to ¢emo uciniti posle pauze.

Svedoce 17, mi ¢emo sada imati pauzu, do 11 10, a onda ¢emo nastaviti na privatnoj sednici,
kako biste vi imali priliku da podrobnije objasnite svoj poslednji odgovor.

(pauza)
(privatna sednica)

sekretar: Sada smo ponovo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala. Svedoce 17, sada ¢e poceti unakrsno ispitivanje. Pretpostavljam
gospodine Emmerson, da ¢ete vi biti prvi.

ADVOKAT EMMERSON: Da, ¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: lIzvolite, gospodine Emmerson.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT EMMERSON

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Svedoce 17, poceo bih tako §to ¢u vam postaviti
nekoliko pitanja o ranijim fazama ulaska oficira, zajedno sa kojima ste vi i Tahir Zemaj usli na
Kosovo. Kao prvo...

SVEDOK 17 — ODGOVOR: Tahir Zemaj, on se ne zove Tahir Limaj.
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Ja mislim da sam rekao Zemaj. Vi ste shvatili da je u
mesecu maju, u Oslu, postignut sporazum izmedu predstavnika vlade u izbeglistvu i predstavnika
glavnog Staba OVK. Da li je to ta¢no?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ne mislim, ve¢ mogu ovde da tvrdim da je takav sporazum
postojao, jer ja sam indirektno bio i1 ukljuCen u taj sastanak.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, morate isklju¢ivati mikrofon kada svedok odgovara na
pitanje, bas zbog zastite. Naime, zbog iskrivljenja njegovog glasa. Izvolite nastavite.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: U redu. Gospodine, da li znate ko je bio u glavnom
Stabu OVK? Ko su bili ¢lanovi toga Staba?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da li govorite o sastanku u Oslu, ili uopsteno?

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Govorim viSe uopsteno. Da li ste bili upoznati, u
vreme toga sporazuma, ko su bili ¢lanovi glavnog Staba OVK, u to vreme?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ve¢ sam ranije rekao da je postojao jedan politicki predstavnik
OVK, koji je bio njihov predstavnik u Oslu. To je bio gospodin Adem Demagi. Tamo je bio
jedan ¢lan glavnog Staba OVK, ¢iji je pseudonim bio Zeka. Ti su ljudi, njih dvojica, razgovarali
sa Ahmetom Krasnigijem, koji je bio ministar odbrane i njegovim zamenikom, Agimom
Mehmetijem. Sastanak je odrzan u Oslu. To se dogodilo u periodu od 22. do 24. maja 1998.

godine. Zekaj je zapravo bio pseudonim osobe ¢ije je puno ime bilo Xhavit Haliti.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Osim Adema Demagija i Xhavit Halitija, da li ste
imali tada, bilo kakve informacije o strukturi ili o tome ko je bio medu ¢lanovima tzv. glavnog
Staba OVK?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: U to vreme, dakle, sada razgovaramo o sporazumu iz Osla i
razgovorima Kkoji su se odvijali od 22. do 24. maja 1998, nisam znao niSta o tome ko su bili
¢lanovi glavnog Staba OVK, uz izuzetak ove dve osobe koje su inicirale sastanak i koje su na
njemu ucestvovale.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Dakle, osim onoga $to su te dve osobe rekle na
sastanku, vi niste imali moguénosti ni na koji nacin da znate, da li su oni predstavnici snaga OVK
na terenu ili da li su u kontaktu sa snagama OVK na terenu. Da li je to tacno?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Pa, ja to ne bih tako rekao. Jer, organizaciju ovog sastanka, su
napravili odgovorni ljudi, koji su poznavali i Ahmeta Krasnigija i Adema Demagija i preko tih
ljudi je taj sastanak uopSte organizovan i kao i sam sporazum Koji je odatle proizaSao.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Vi ste razumeli da je trebalo formirati integrisane
snage koje bi nosile ime i oznake OVK i to ste znali u vreme kada ste ulazili na Kosovo. Dalli je
to tacno?

SVEDOK 17 — ODGOVOR: Trebala je da bude formirana zajedni¢cka komanda, koja je trebalo
da nosi naziv Oruzane snage Republike Kosovo, a OVK bi bio glavni deo tih snaga. Prema tom
sporazumu, smatralo se da ne treba menjati ime OVK, jer je to ime nesto znacilo stanovnistvu.
Rat je ve¢ bio zapoceo i ta zajedni¢ka komanda trebalo je da bude zajednicka komanda snaga, od
kojih bi vecina bila iz sastava OVK.
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: | kao Sto ste vi to videli u to vreme, vi ste tako usli na
Kosovo i predvidali ste da na terenu nece biti nikakve distinkcije izmedu dveju snaga. Svi ¢e se
zvati OVK 1 svi ¢e biti u sastavu OVK. Je li to tacno?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Prema sporazuma iz Osla, naime, nakon tog sastanka, Stab
Oruzanih snaga Ministarstva odbrane formiran je Tirani i pod okriljem tog Staba trebali su biti i
predstavnici glavnog Staba OVK.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Pretpostavljam da ste, kada ste ulazili na Kosovo, da
je to podrudje na koje ste ulazili, bilo podruc¢je Dukadin/Dukagjini, dakle, zapadno Kosovo, zar
ne?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Koliko vi znate, da li je Tahir Zemaj ili neki od visih
komandanta, poslao prethodnicu koja bi uspostavila vezu sa rukovodstvom OVK, koja je ve¢
delovala tamo na terenu, u tom podrucju?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: To je bila duznost ministra odbrane Kosova Ahmeta Krasnigija i
Adema Demagija. On tada nije javno objavio svoj identitet, jer je Ziveo u Pristini/ Prishtiné. Ali,
njihov zadatak je bio da se grupe koje su delovale na Kosovu, informiSu o osobinama i sadrZaju
tog sporazuma.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Pretpostavljam da vi niste imali nikakve informacije o
tome jesu li oni, ili nisu preneli ¢injenicu sporazuma onima koji su bili na terenu na zapadnom
Kosovu?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Koliko se se¢am, mislim da sam danas pomenuo, da nama nije bilo
jasno da li je taj sporazum doSao do svih osoba koje su imale rukovodeée uloge u svakom
podrucju, za koje su se dogovorili pripadnici OVK i Ministarstva odbrane, niti smo znali da li su
zeleli da sprovedu taj sporazum.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Da kazem jasno za zapisnik, da se sva moja pitanja
odnose na vasa saznanja u to vreme. Da li sledi iz ovog Sto ste rekli da Tahir Zemaj nije poslao
nikoga, ili neki drugi od oficira koji su usli na Kosovo, drugom polovinom jula, nikoga nisu
poslali da stupi u kontakt i stvori vezu sa komandantima OVK koji su bili prisutni u tom
podrucju, gde ste vi upravo trebali da umarsirate?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Mi smo smatrali da nema potrebe da se stvari dupliraju, da se Salje
jos neko povrh onih ljudi koji su dobili za zadatak da odu u sva ta podrucja i obaveste ljude o
postojanju sporazuma. Mi nismo zeleli da izlazimo iz okvira onog §to je bilo receno i
dogovoreno na tom sastanku. Ba$ suprotno, mi smo probali da sprovedemo sve upravo onako
kako je bilo dogovoreno na tom sastanku.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Mislim da u svojoj izjavi pominjete tri ranija sastanka
koja su se odigrala. Podseti¢u vas na njih. Kao prvo, usput, svi su se oni odrzali pre vaSeg marsa
od Jasi¢a/ Jasiq do Rznic¢a/lrznig. Prvo opisujete sastanak od 25. juna, u Jasi¢u/ Jasiqg prilikom
kojeg su Sali Veseli i Naim Maloku razgovarali sa vama i sa Tahirom Zemajem. Dalli je to
tacno?
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SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Na osnovu onog Sto su oni rekli, izgledalo da oni ne
znaju za postojanje sporazuma iz Osla. Je li tako?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Na osnovu samog razgovora sa Tahirom Zemajem ... ljudi koji su
u to vreme bili odgovorni za to na Kosovu, naime, Sali Veseli i Naim Maloku, su rekli da oni
nemaju nikakva saznanja o samom sporazumu, niti o dolasku operativnih jedinica na Kosovo.
Medutim, rekli su da ¢e biti informisani o tom sporazumu, o toj novoj strukturi.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Vi ste rekli da se slede¢i sastanak odrzao narednog
dana, 26. juna u Jasi¢u/ Jasiq, kada je doSao gospodin Haradinaj i ponovo su bili prisutni i Sali
Veseli i Naim Maloku. Je li to taéno?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da. Razgovori su se nastavili, a to je bilo zbog nesuglasica oko
naseg ulaska na Kosovo i na¢ina na koji je to pogresno protumaceno od odredenih osoba koje su
delovale na podru¢ju Dukadin/Dukagjini i zato smo nastavili sa razgovorima.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Vi opisujete u svojoj izjavi gospodina Haradinaja i
kazete da je on na tom sastanku od 26. juna bio pod kontrolom i da se ponasao propisno. Dalli je
to tacno?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da, opis je vrlo tacan. On je bio vrlo konstruktivan, umeren, to je
bo moj utisak.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Hvala. Sudija Orie vam postavio neka pitanja o
prirodi te nesuglasice. Da li se to svodi na slede¢e? Gospodin Haradinaj je, u stvari, govorio, mi
ve¢ imamo snage na terenu, koje ve¢ brane sela, a sada nam je potrebno da vi rasporedite vase
staresSine i vojnike, kako biste pojacali ve¢ postoje¢e odbrambene polozaje.

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Nesuglasica je bila u tome da je on traZio da se stareSine rasporede
u operativne jedinice i u sela i da izvrSavaju zadatke unutar strukture operativnog Staba
Dukadin/Dukagjini. Medutim, mi smo ve¢ bili uspostavili vojnu strukturu pod zapovedniStvom
Ministarstva odbrane i tu je dosSlo do trvenja koja su trajala. Mi nismo bili u poziciji da tako
nesto uc¢inimo, da unistimo vlastitu strukturu sa 23 stareSine i udemo u sela.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Ali, ukratko, svedo¢e 17, na ta dva sastanka od 25. i
26, premda su izmedu dve strane postojala razlic¢ita misljenja, doslo je do konstruktivnih
razgovora o tome kako krenuti napred i kako uklopiti tu novu snagu. Je li to tacno?
SVEDOK 17 — ODGOVOR: Naravno, pa nismo bili ludi. Obe su strane bile spremne da
postignu sporazum. Medutim, nijedna od strana nije Zelela da napusti svoj stav.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: U vasoj izjavi dalje opisujete naredni sastanak koji se
odrzao u Juniku/Junik 30. juna, kojem ste prisustvovali vi, zajedno sa drugima, u ime
novopristiglih snaga i Sali Veseli koji je doSao u ime OVK. Secate li se tog sastanka?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da, se¢am se.
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: U vasoj izjavi, u paragrafu 18, ali ne morate sada to da
trazite, vi kazete da ste na tom sastanku vi li¢no rekli, da ako bilo ko bude ometao vas mars u
Isnié¢/lIstinic, onda, to su vase reci, ,,mora¢emo postupiti po vojnim pravilima®. Jeste li to rekli?
SVEDOK 17 — ODGOVOR: Ja sam prenosio re¢i mog zapovednika, tj. da smo mi usli u
Kosovo i da sprovodimo drugu fazu. Prva faza se odnosila na poloZaje u Jasi¢u/ Jasiq, druga faza
je bila i¢i u Isni¢/Istinic, a treéa je bila uspostaviti Svoju bazu. Dakle, ja sam samo preneo
njegove reci, da moramo ispuniti drugu fazu. |, ako budemo videli bilo kakve prepreke, kao
vojna lica, treba da delujemo.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Dakle, vi ste, u stvari, rekli, ako nam bilo ko stane na
put, mi ¢emo pucati, mi ¢emo vojno delovati?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ne znam kako tumacite moj odgovor, ali mi smo im jasno dali do
znanja da mi moramo da sprovedemo drugu fazu. To nije znacilo da ¢emo otvoriti vatru, ali
vojska je morala da sprovede svoje zadatke i svoje planove, tako da smo im jasno dali do znanja
da mi moramo ostvariti drugu fazu i da bi bilo lepo, ako bismo to mogli da u¢inimo bez
incidenata. Kasnije, smo upravo tako to i ostvarili. Na putu od Junika/Junik do Isni¢/Istinic, nije
bilo nikakvih incidenata.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Da, to mi je jasno. A ja vam postavljam ta pitanja,
svedocCe 17, zbog odredenog razloga. Vi ste rekli u svojoj izjavi da ste vi izricito rekli gospodinu
Veseliju da, ako vas budu ometali, da ¢ete delovati po vojnim pravilima. Da li ja ispravno
shvatam da to znaci da ste vi rekli, ako vas budu ometali u prolasku, da ¢ete preduzeti vojnu
akciju protiv onih koji vas ometaju?

SVEDOK 17 — ODGOVOR: Dopustite da odgovorim konkretnije. Re¢eno nam je jasno da se
rasporedimo po selima, da postanemo deo postojecih struktura na Kosovu ili da se vratimo, jer za
nas tamo nema mesta. Zato je bilo potrebno da im jasno damo do znanja da imamo dogovor,
imamo zapovedniStvo, imamo cilj. Mi smo u fazi koju treba dovrSiti i moramo stiéi na svoj cilj.
To je vojni jezik, koji mora biti razumljiv i koji se mora shvatiti na ovaj nac¢in. Mi smo imali
naredenje koje je trebalo sprovesti.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Pa, nadam se da sam vam dovoljno direktno postavio
pitanje i, molim vas, samo recite da ili ne. Ja ¢u vam procitati reci iz vase izjave, gde nama
kaZete ono Sto ste rekli gospodinu Veseliju. Vi kaZete: "Ako nam bilo ko stane na put, mora¢emo
postupiti po vojnim pravilima. " Moje pitanje vama je sledec¢e. Kad ste vi pretili akcijom po
vojnim pravilima, ako vam neko stane na put, da li ste tada pretili da ¢ete vojno delovati?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: To nije pretnja, to je detaljno objasnjenje o naredbi koju smo
primili kao organizovana jedinica s odgovarajué¢im zapovednistvom. Mi smo morali pokazati
postoje¢im snagama na Kosovu razlog zasto smo tamo i ko nas je tamo poslao. Dakle, to nije
pretnja, to je objasnjenje.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Te no¢i, 30. juna, mars je obavljen. Preko no¢i vi i
vojnici i oficiri sa kojima ste dosli, ste presli iz Jasi¢a/ Jasiq u Isni¢/Istinic. Je li to ta¢no?
SVEDOK 17 - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: | da nam bude jasno. Pre toga, vi ste rekli, da sa strane
OVK nije bilo nikakvih pretnji koris¢enjem vojne sile protiv vas?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Mi smo imali ultimatum. 1li da se pridruzimo njihovoj komandi ili
da se vratimo.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: U vasoj izjavi opisujete sastanak u Isnic¢u/Istinic, koji
se odrzao 2. jula, gde je covek po imenu Rrustem Tetaj bio prisutan, a bio je prisutan i gospodin
Haradinaj. Je li to tacno?

SVEDOK 17 - ODGOVOR: Ne znam odakle vam ime gospodina Haradinaja, kao osobe koja je
bila prisutna na tom sastanku.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Pa, za koji trenutak ¢u se vratiti na vasu izjavu.
Mozda ima veze sa na¢inom kako sam ja to procitao. Ali, secate se, da u paragrafu 24, vase
izjave, stoji da vam je gospodin Tetaj, na sastanku 2. jula, rekao da je OVK §tab za
Dukadin/Dukagjini uspostavljen u Jablanici/ Jabllanicé 23. maja 1998. i ja Zelim da vam
sugeriSem da ste pogresili. Ili ste pogresili datum ili ste pobrkali dva razli¢ita sastanka, jer smo
videli dokumentaciju sa sastanaka iz maja i juna i Zelim da vam sugeriSem da je prvo
uspostavljen dukadinski Stab 23. maja u Glodanu/ Gllogjan, a ne u Jablanici/ Jabllanicé. Da li
ste, mozda, tu pogresili?

SVEDOK 17 — ODGOVOR: Ja sam rekao ono Sto je meni tada rekao Rrustem Tetaj. Rekao mi
je da je odrzan sastanak i da je Stab uspostavljen u Jablanici/ Jabllanicé, tog dana. Dalli je to
slucajno, ili je planirano tako, ali taj datum se poklapa sa datumom sastanka u Oslu, izmedu
predstavnika OVK i predstavnika Ministarstva odbrane.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: Ja sam trenutno zainteresovan za lokaciju, svedoce 17.
No, uskoro ¢emo prekinuti sa radom za danas, pa zelim da vas pita sledece. Vi ste imali na
raspolaganju, u vreme kad ste dali izjavu, beleznicu koja je ovde priloZena kao aneks 1. Ja Zelim
da vam sugeriSem da tamo gde se bavite ovim sastankom, vi ste zapisali datum 23. . .

(napomena: U ovom trenutku doslo je do delimi¢nog nestanka struje u sudnici. Video snimak
daljeg deSavanja ne postoji. Preostali deo transkripta zasnovan je na prevodu sa engleskog
transkripta. )

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE: ... ali ne i mesto koje vam je Rrustem Tetaj naveo kao
mesto u kojem je formiran operativni Stab. U svetlu ¢injenice da se koristite svojim beleskama,
Zelim da vas zamolim da mozda preko no¢i razmotrite da li ste mozda pogresili u ovom pogledu.

(Pretresno vece i sekretar se savetuju)

SUDIJA ORIE: U ovom trenutku mora¢emo da prekinemo s radom. Pretpostavljam da moje
reci jos uvek... ne postoji moguénost da me Cujete...

prevodilac: Prevodioci ne mogu nista da ¢uju iz sudnice.
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SUDIJA ORIE: Da. Prekinu¢emo s radom i prva stvar koju ¢emo uraditi sutra ujutro je da na
otvorenoj sednici konstatujemo da je bilo problema sa strujom i da zbog toga cak i reci koje sada
govorim nisu drugima dostupne. Pozivam odbrane optuzenih da svojim klijentima koji to nisu
razumeli prenesu ovo Sto sada govorim. Da li moZete da me razumete na engleskom?

SVEDOK 17: Nesto malo.

SUDIJA ORIE: Zelim da vas uputim da ni sa kim ne govorite 0 svom svedocenju koje ste dali
danas i onom koje ¢ete dati sutra. Da li razumete ovo?

SVEDOK 17: Da. U redu.

SUDIJA ORIE: Da. Onda bih voleo da se vratite sutra ujutru u 9 sati u sudnicu IlI.

SVEDOK 17: U redu.

SUDIJA ORIE: Sutra ¢emo zbog zapisnika navesti Sta se desilo na kraju danasnjeg dana.
Molim vas da ostanete da sedite jer su zaStitne mere joS uvek na snazi. Pozivam procesne strane

da ne govore nista §to ne¢e moc¢i da bude zabeleZeno, jer se nece pojaviti u transkriptu i bice
izgubljeno i da to sacuvaju do sutra ujutru u 9.00 ¢asova u sudnici broj 3.

Sednica je zavrSena u 13:51 h.
Nastavlja se u sredu, 29. avgusta 2007. godine u 9.00 h.
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